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¥ los aventureros americanos en Nicaragua

Por ALFRED ASSOLLANT
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i La empresa de Walker no es la pri-
- mera de este género V', Sin remontar-
- +mos hasta Hernan Cortés, que hizo
- con unos mil hombres la conquista de
 Mé&xico, la historia de las antiguas co-
. lonias espafiolas nos hace ver la suerte
‘de un pafs, casi tan vasto como el im-
perio romano, decidida en varios en-
~ cuentros por una partida de aventure-

- s
=

- (1) Hacia 1820, un primo lejano de Rob
- Roy, Mr. Mac Gregor, después de haber
- herborizado largo tiempo en Colombia, con
- pretexto de combatir a los espafioles y de
emancipar a América, tomé, en recompensa

~ de sus hazafias, el titulo de general. Reuni6
~ algunos soldados, se apoder6 de la isla de
*  Roatdn, sitnada frente a la Costa de Mos-
- gl;,m entabl6 relaciones con Jorge Fede-
~ rico, jefe de los Mosquitos, 1o invit6 a comer
¥, después de la comida, se aproveché de la
. embriaguez del salvaje para hacerlo firmar
an documento por el cual Jorge Federico le
vendia por algunas botellas de ron la parte

- _eatadna cun;ciga c?n el nom{l;r; glle
- &foyaisia. Una vez hecho el pacto en debida
e ‘;hmn, se trataba de tomar posesi6n del pais
n%' « cedido. Mac Gregor dejé a su huésped y se
N :_fﬂ_.é':l Inglaterra. Afortunadamente para él,
e v ciones sobre América hacian en-

L

. sofiaba con colonizar y explotar aquel her-
. moso pais cerrado por los celos de Espaiia
- para todas las naciones maritimas. En todas
- partes se formaban sociedades para la nave-
bn de los rios, la construccién de cana-
la explotacién de las minas de Potosi y
propagacién de la religién protestapte.
ac Gregor fué recibido con entusiasmo. Se
Lrey0 en el porvenir de ese rey improvisado.
.~ & un Raleigh, un Clive, un Hastings. El
. Real empréstilo poyais, apenas emitido, se
| ‘Wmn una fuerte prima y el dinero pa-
- B%do en primer término para pagar
- las deudas del nuevo rey y, en seguida,
e e L algunos barcos en que Mac Gre-
N 8 e embarcé con algunos miles de colonos.
. Llevaba a sus nuevos siibditos una constitu-
~ ©0n modelo, quiero decir calcada sobre la
~ Ge Inglaterra: cdmara de los lores, cémara
"‘B{ comunes, responsabilidad de los
- Jinistros, inviolabilidad del rey, ley sobre
';‘-ﬂ%nm, no le faltaba nada de lo que
Aiace la felicidad de los pueblos y la alegria
3 parlamentos; pero Jorge Federico y
- -;*‘-u,‘\iﬂg,t A1sinos lo recibieron a tiros de fusil.,
- %* dispersaron los colonos, los suscritores

i
-r.E .

- U¢l empréstito reclamaron su dinero; Mac
. VIegor, asustado, se traslad6 al continente

i SSaEED an reino a los parisienses, que no
% QUisieron, V asi fué c6mo naci6 y muri6
S44€lno de Poyaisia.—/V. del A.

*WALKER

(Trad. de R. FErRNANDEZ GUARDIA).

ros, En 1839, un jefe de los Mosquitos
vendid a dos ciudadanos de los Estados
Unidos, los sefiores Peter y Samuel
Shepherd, sus acreedores, un territorio
de 22.500,000 acres (unos 8 millones
de hectdreas). Los concesionarios fun-
daron una Compantfa para la coloniza-
cion de la América Central, cuyo di-
rector, Mr. Benjamin Mooney, reside
en Nueva York. El centro de opera-
ciones de esta compaiifa estd en Grey-
town, en la desembocadura del rio
San Juan. De las councesiones hechas
por el jefe mosquito a los sefiores
Shepherd datan las invasiones de los
Estados Unidos en la América Central.
A este respecto un historiador ameri-
cano dice: ¢|Tanto peor para el rey de
los Mosquitos si ha hecho una conce-
sibn! Con seguridad la reina de la
Gran Bretafia, que lo trata como a su
hermano en realeza, no puede quejarse
de como ha hecho uso de sus derechos».
iTanto peor para los débiles!* Capitulo
primero de la historia universal, como
dice Figaro.

Los ingleses proseguian lentamente
por su lado en sus proyectos de con-
quista. Desde hacia dos siglos habian
puesto el pie en el continente con pre-
texto de profeger contra Espafia a una
tribu de salvajes medio negros, medio
caribes, los Mosquitos, cuyo jefe reci-
be una pensiéon del gobierno inglés a
cambio de las ocasiones que a Inglate-
rra proporciona de mezclarse en las
querellas de Centro América. Hacia
1783, estas relaciones, que existian de
hecho desde hacia largo tiempo, fue-
ron regularizadas por un tratado que

permiti6 a los ingleses fundar ‘en’

Belize, Honduras y Yucatan estableci-
mientos para la explotacién de la cao-
ba y de los palos de tinte. Estos
establecimientos, que sblo eran sim-
ples factorfas de mercaderes, tenfan
poca importancia en 1848, cuando la
conquista de California por los ameri-
canos del Norte y el descubrimiento
de las minas de oro atrajeron en algu-
nos meses mdas de trescientos mil
aventureros, procedentes de todos los

paises del mundo. Entonces fué cuan-
do se pensé seriamente en abrir, ya
fuera por medio de un ferrocarril o de
un canal, un camino hacia las islas
Sandwich y California. En el mes de
febrero de 1849, el 7imes llamod la
atencién de los capitalistas sobre las
ventajas de un camino al través de
Nicaragua. Anadia que los Estados
Unidos, abandonados a sus.propias
fuerzas, no podian realizar sémejante
empresa. En tanto que ese periédico
y varios otres ahondaban la cuestién
con discusiones estériles, pero sabia-
mente razonadas, se supo que los
americanos negociaban con Nicaragua.

En el acto se exclamé que iban a des- -

membrar la América Central en pro-
vecho propio, y el ministerio inglés,
para impedir el establecimiento de esa
via, recurri6 a su expediente ordinario:
el de proleger al rey de los Mosquilos.

Habiéndose formado en 1850 una
compaififa en Nueva York, para la
construccion del canal, sus jefes, los
sefiores Vanderbilt y White, propu-

sieron a los ingleses emprender a me-

dias con ellos esta-gran obra, partién-
dose por iguales partes los riesgos y
las utilidadés. Esta propuesta equita-
tiva y politica no tuvo ning@n éxito,
porque los ingleses no querian tomar
parte en una empresa que debia ser
provechosa sobre todo para sus rivales.
Sin preocuparse de los obstdculos que
el gobierno inglés multiplicaba secre-
tamente a su alrededor, ni de la com-

pasibn pérfida con que los periédicos

ingleses inventaban o exageraban los
peligros del viaje al través de Nicara-
gua, Vanderbilt y sus socios celebra-
ron un convenio ventajoso con el
Estado de Nicaragua, y mediante los
esfuerzos que hicieron acortaron de
diéz dias el viaje de Nueva York a
San Francisco. Ese viaje duta hov tan
sOlo diez y nueve, Dos vias principales
se hacen la competencia para el trans-
porte de las mercaderias y de los pasa-
jeros que van a California: el ferroca-
rril de Panamd y la ruta de Nicaragua.
Puede juzgarse de la importancia de
estas dos vias por la del transito. En
1855, de 42 millones de ddlares envia-
dos de California a Nueva York, 29
millones tomaron la via de Panamad y
13 millones la del rio de San Juan.
Hasta aqui no habia habido nada
en las empresas de los americanos que
no fuese pacifico y legal. Hasta debe.
mos confesar que fueron tan dtiles al
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mundo entero como a si mismos al
abrir un camino al comercio al través
de aquellas fértiles soledades, y la
influencia que adquirieron en la Amé.
rica Central solo era la recompensa
legitima de sus esfuerzos; pero la vio-
lencia debia destruir pronto, o tal vez
completar la obra de la industria. Sin
embargo, las primeras culpas no fue-
ron suyas. Mucho se ha hablado en
estos filtimos afios de las usurpaciones
de los Estados Unidos. Esta acusacidn,
a menudo muy fundada, pueden éstos
lapzarla contra Inglaterra que los acy-
sa a ellos. El gobierno inglés, que
habfa visto con envidia la anexi6n de
Texas y de las Californias, pero que
ante todo teme una guerra con los
Estados Unidos, tuvo miedo de verlos
aproderarse de esa posicidn tan impor-
tante, donde, segin las mayores pro-
babilidades, sera construido el famoso
canal que ha de separar las dos Amé-
ricas y unir los dos mares, A despecho
del tratado Clayton-Bulwer, celebrado
en 1850, que prohibe a los dos pue-
blos todo ensanche en la América Cen-
tral, unié por un decreto del 17 de
julio de 1852 las islas de Roatan, Bo-
naca, Utila, Barbarita, Elena y Mo-
rita, bajo el nombre de Colonia de la
Bahta de las Islas. Al propio tiempo
arrebat6 por fuerza y sorpresa a Nica-
ragua la ciudad de San Juan, que
Situada como esta en la desemboca-
dura del rio del mismo nombre, en el
mar Caribe, domina la entrada del
futuro canal, v di6 esta ciudad al rey
de los Mosquitos, quien sometido a las
ordenes del gobernador inglés, posee
la costa de Honduras. Esta ciudad
tomo entonces el nombre de Greylown.
Posteriormente ha sido reconquistada
por €l coronel Kinney y devuelta a
Nicaragua.

Este acto de agresién contra un Es-
tadito 1ncapaz de defenderse y que su
misma debilidad hubiera debido pro-
teger, irritd profundamente el senti-
miento nacional en los Estados Uni-
dos. Por todas partes se gritd que la
politica del gobierno inglés era una
politica de rapifia y tle saqueo; que el
ataqgue hecho a un pueblo tan dépil,

en plena paz, era a la vez una cobar-

dia y una traicion; que el pretexto con
que Inglaterra encubria este ataque,
es .decir, las reclamaciones del rey
mosquito, era una mentira, Asf se ha-
bia quedado con Malta, a despecho
de las estipulaciones del tratado de
Amiens; asi protegia a la fuerza las
1slas jonicas; asf tomd y se qued6 con
la colonia del Cabo, a pesar del deseo
bien manifiesto de los habitantes; asi
habia atacado el Afganistin para im-
pedir que los rusos pusieran los pies
en Persia; asi habia ocupado Hong
Kong para envenenar a la fuerza a los
chinos con opio; asi habia conquistado
el Scindo, el reino de Assawm, el Pend-

jab, Birmania, la India entera; asi se
habia apoderado de Aden, con pre-
texto de hacer alli una estacion car-
bonera, y en realidad para cerrar a los
demas pueblos la entrada del Mar
Rojo. Se record6é la historia de don
Pacifico y de la marina griega, arrui-
nada con motivo de las reclamaciones
de un judio; se anuncié que Inglate.
rra queria, o impedir la construccién
del canal, o reservarse el monopolio
de éste construyendo una fortaleza a
la entrada del rio San Juan. Con la
l6gica de las gentes interesadas y apa-
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A LOS AGENTES Y SUSCRITORES
DE PROVINCIAS

En lo sticesivo sirvanse re-
mitirme znzvariablemente los
fondos bajo cubieria certifi-
cada;, que sin ello, suelen
perderse.

El costo del certificado lo
incluiran en la suma que
me remitan.

El Editor del REPERTORIO

sionadas se llegé a la conclusién de
gque no habia que dejar a un Estado
tan débil como Nicaragua el cuidado
de defenderse; que como la cuestién
interesaba a todas las naciones, cada
una de éstas tenia el derecho de inter-
venir; gte se trataba de un caso de
fuerza mayor en que era menester
colocarse por encima de la justicia
ordinaria y legal para llegar a la jus-
ticia verdadera y equitativa, y que si
una usurpacién era necesaria, mds les
valdria a los nicaragiienses llegar a
ser uno de los Estados de, la Unibn
americana que una colonia inglesa.
De aqui los proyectos de invasion de
Walker v de Kinney. En ese pueblo
aventurero y sin escrfipulos, de las
palabras a los hechos no hay mads que
un paso. Siempre se encuentran gentes
listas a ejecutar lo que otros han pro-
yvectado. Justo o injusto, poco importa,
siempre que su interés particular o el
de su patria resulten favorecidos. Es
el patriotismo antigno de Roma y de
Esparta, un poco atenuado por las
costumbres modernas. Desde que se
vié alguna utilidad en apoderarse de
Nicaragua, quedd fijada la suerte de
este infortunado pafs. Tan sb6lo sub-
sistfa ya por un prodigio de equilibrio,
es decir, por el temor reciproco que
una a otra se inspiraban las dos nacio-
nes rivales. Mientras ese temor fué
igual de ambos lados, la paz pudo

mantenerse; pero un incidente impre.
visto y ajeno a la cuestién apresurb el
desenlace. Me refiero'a la guerra de
Oriente. A
Conocida es la parte que tomé In-
glaterra en esta guerra. Infitil es re-
cordar que el ejército inglés sostuvo
gloriosamente, hombre contra hombre,
el honor de la bandera y que cada sol-
dado mostré6 un valor incontestable.
Todos esperaban que asi fuese; pero lo
que sorprendié a Kuropa y América
fué el mezquino resultado de tantos
esfuerzos y de tanta sangre derramada.
Una mala administracion, jefes mas
nobles que habiles, mds viejos que ex-
perimentados, miserias muy grandes -
en verdad, pero tal vez exageradas
adrede por los mismos periédicos in-
gleses, disminuyeron singularmente el
prestigio de Inglaterra en el mundo.,
Todos los débiles se regocijaron de*
ello y vieron la mano de la Providencia
en Ja destruccién del ejéreito inglés.
En los Estados Unidos, la impresiéon
causada por estos acontecimientos fué

" considerable. Se vid en ellos la proxi-

ma decadencia de Inglaterra. Se conta-
ban, hasta se exageraban con maligno
gozo las miserias demasiado reales de
aquel ejéreito tan celebrado. Se sim-
patizaba con los rusos, se ponderaban
las virtudes militares de los franceses,
el coraje afortunado de los zuavos; se
les atribuia exclusivamente la gloria
del Alma, de Inkerman, de la toma de
Sebastopol. En fin, en todas formas se
revolvid el pufial en el corazén de la
orgullosa Inglaterra. Este momento
fué el que un partido todopoderoso en
los Estados Unpidos creyd favorable
para desafiar impunemente al gobierno
inglés y arrebatarle su presa, porque
la invasion de Walker no es obra de
algunos aventureros sin apoyo en la
nacién. No es una fantasia aislada la
que ha llevado a ese aventurero a Ni-
caragua; tampoco es, como en el caso
del valiente e infortunado Raousset-
Boulbon V, un deseo novelesco de
aventuras y la gloria de fundar un im-
perio, Todo es positivo en el alma, el
corazén y los cdlculos de un yauki.
Walker no es mds que el audaz y ha-
bil instrumento de los especuladores
de Nueva York y de Nueva Orleans.
Ese héroe, de quien los periédicos de
Nueva Orleans, del Kentucky y de
Misuri hacen tan pomposo elogio, no
tiene en su vida nada que lo distinga
de diez mil aventureros menos afortu-
nados y menos célebres. Como todos,
en los Estados Upidos, ha ejercido
veinte oficios diferentes: abogado, mé-
dico, periodista, buscador de oro.
Como todos se hizo general por su
propia autoridad yse forjé una repu-
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(1) El conde de Raousset-Boul :
moso aventurero francés que pretentio apo-
derarse de Sonora en México, V. del 7.
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~ taci6n militar proclamdndose inven-
;; ??ir de antemano. Es fanfarrén y
" mentiroso como un mexicano; audaz,
M&lnso y sih escripulos como un
. anki; tiene todas las cualidades que
gﬁvan a un hombre al imperio o a la
--;‘-“ horca. *El general Walker—dice uno
"~|. de sus partidarios, el autor de £/ Por-
'-.,-. i m;‘r de Nicaragua—nacié en Tenesi.
- Ha qercldo la profesnén de abogado.
= = 'ﬁuy*‘]aven hizo un viaje a Europa y
term:nﬁ siu educacion en una de las
niversidades alemanas, donde apren-
’ﬂ‘lé el francés, el alemén, el espafiol y
‘ﬂﬁlltallano luego siguid 165 chrsos. de
“h Escuela de Medicina en Paris. Mis
-Jr.;. tarde se hizo periodista en Nueva, Or-
ims donde su cara palida y delicada,
*ﬁua brillantes ojos grises, la expresion
snhva de su fisonomia llamaron la

2 ter c:énl

Cansado de todos los oficios que
habfa ejercido sucesivamente, Walker
emigré a California; redacté algan
tiempo el Herald en San Francisco,
pero no tardo en romper su pluma de
periodista y se hizo hombre de leyes
en Marysville, donde gan6é mucho di-
nero, segfin dice su panegirista. Hasta
aquel entonces, ni los peridédicos que
habia redactado en Nueva Orleans y
San Francisco, ni los enfermos que
matd o curd, ni los procesos en que

-habia litigado le conquistaron gran

reputacidbn. Lejos estaban las gentes
de adivinar en aguel practicante obs-
curo al rival de Washington, al con-
quistador y libertador de Nicaragua.
Por fin se present6 la ocasion de hacer
admirar al mundo ese gran genioy
ese gran caracter. |
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-_:'* [En esta secci6n pueden colaborar los hij jos buenos y preocupados del pals
gue posean documentos impresos o manuscritos de los préceres centroameri-
- canos, sonadores leales en una patria grande por sus luces y virtudes; docu-

‘- . mentos que sean ensefianza y un estimulo civico para nuestra ]uuentud Sin

“ "- "-“ ]

gatés fecundes y perennes ejemplos y estimulos de los mayores, la juventud

i F‘ ‘ﬂB un pais es juventud perdida para las mobles empresas del adelanto y del

l‘" b
4 ,* ' ;;&3 —Haciendo justicia
Ba un ciudadano distinguido

" =Hmm'rn1u GENBRAL
-:-a:--.:-' IEM0O GoEBIERNO DEL EsSTADO
I.

¥

. DpeE CostA Rica
..-;‘ L 2

o
AT

A solicitud de muchos costarricenses
b3 ,#, ables, por ser documento en que
 se ha ﬂ’&n‘zaa a un distinguido hifo,

Eﬂ’ado se imprime la szgmmte
! astauﬁn oficial.

"“.. e : San José, enero 5 de 1843.
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icencmdo Manuel Aguilar'V,

LL se ﬁor Santiago Ferndandez, se ha
'. presentado a esta oficina perso-
; f;___ , con el objeto de averiguar
ay a gﬁn inconveniente para que
d. pueda internarse al Estado y pi-
nd: 'Pﬁue de no haberlo, se le _libre
' By onducto. Habiéndole partici-
pado al Jefe Supremo con placer las
20 -_;_‘" j,' de Ud., me ha prevenido
su parte: que le es muy
' torio el saber que Ud. desea
' 1 patria, al paso que recuerda
dﬂlur la triste escena en que
ntamente fué arrancado de

-

'Q guilar
‘- ) cuartelazo de Carrillo y sus
le arrebat6 el poder y le traju el
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en pablico, que son las buenas y las deseahles]

ella, haciendo carecer a Costa Rica de
uno de sus mas ilustrados hijos. Que
por lo mismo, lejos de haber embarazo
alguno para que vuelva a ,consolar a
su pafs con su presencia y llenar asi
los deseos de todos sus_habitantes,
interpone todo su valimiento para que
Ud. no desista de su proposito y antes
bien, acelere su marcha para este Es-
tado, cuyas puertas siempre estaran
abiertas para Ud. y todos los que se

le parezcan.
Con anticipacioén a la indicada soli-

- citud y desde que ocuparon el Poder

Ejecutivo las personas que hoy le com-
ponen, se habia pensado en hacerle a
Ud. esta manifestacidén; pero sin tener

seguridades acerca de la residencia de

Ud., sobre lo que se ha hablado con
mucha variedad, a causa de los su-
cesos que han tepido lugar en ese
Estado”, aguardaba este Supremo
Gobierno con ,impaciencia, una certi-
dumbre, para no aventurar uno de sts
mas fervientes votos. Por lo mismo,
le es ahora sumamente lisonjera la
persuasxﬁn. de que este pliego llegara
sin tropiezos a manos de Ud. y que

.informado de su deferencia y aprecio,

en que distinguidamente le ha colo-
cado, sabrd corresponderle, con pro-

(1) Guatemala.

AR AT il * aAe

porcionarle la complacencia de ver en
este suelo, al Ciudadano a quien Costa
Rica debe muchos bienes.

Tales son, sefior Licenciado, los
sentimientos del Jefe Supremo y los
que abriga el infrascrito, con dobles
motivos, si se atiende, que ademads de
participar de la gratitud pablica, ex-
perimenta también la muy particular
a que le obligan los oficios generosos
con que Ud. protegié su educacién y
el afecto que se ha dignado dispen.
sarle desde que su infancia tocé por
primera vez el sensible corazon de Ud.

Sobre lo expuesto, sefior Licen-
ciado, concluyo expresando a Ud. el
grande placer con que me he ocupado
de esta carta y el que tengo con ase-
gurarle mi aprecio y las respetuosas
consideraciones de su muy atento
humilde servidor.

JosE MARIA CASTRO

(Mentor Costarricense, 14. 1. 1843).

4.--Seamos utiles al pais

Sefiores Editores
del «Mentor Costarricenses.

ESDE que volvi a esta ciudad de

mi viaje a Jamaica y encontré
establecido el periodico, que se pu-
blica semanalmente, he deseado diri-
girme a Uds. sin otro fin que ser ftil
de algfin modo al pafs, pues estoy
persuadu:ln que todos, cunalesquiera
que sea m ‘esfera, deben interesarse
en las mejoras de cada uno de los
ramos que constituyen la recta admi-
nistracién pfiblica y no vacilar un mo-
mento en comunicar sus pensamien-
tos, para que expuestos a la censura,
la sociedad pueda sacar de ellos lo que
sea de algfin interés o rectificar las
opiniones, si son equivocas.

No seré tan iluso que pretenda se
me considere entre los escritores de
alguna nota en el Estado, porque es
bien sabido que no poseo los conoci-
mientos que con tal intento son nece-
sarios; pero no podré resistir al im-
pulso del patriotismo que de instante
a instante, me amonesta concurra al
bien y felicidad general, siendo ésta
la razén por que me ocupo ahora del
siguiente negocio que lo considero de
suma importancia para la comunidad
y para los particulares.

Los progresos del Estado en su
poblacién, agricultura y comercio han

-

‘aumentado los intereses y de consi-

guiente las acciones: los caprichos de
los hombres en todas épocas‘_ y en
todos los paises, llevan a cierto punto
de andlisis estas acciones, que no es
el arbitrio de los particulares, ni fi-

jarlos en su verdadero aspecto, ni

proceder con justificaciébn en su dis-
cernimiento. Por esto, desde que se

¥
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establecio el /uyo y mfo y desde que
los hombres, olvidados de su deber,
saltaron la barrera de lo justo y lo
equitativo, convinieron las sociedades
en la ereccibn de varios tribunales,

cuyo origen estuviese en el pueblo y

cuyas funciones fuesen las de dar a
cada uno lo que es suyo; esto es,
administrar justicia cuando hubiese
desavenencia entre dos o mds personas
en defensa de sus acciones y derechos.
Ningfin pueblo regularmente organi-
zado puede existir sin semejantes tri-
bunalées, que son el apoyo firme del
orden social y la salvaguardia de las
garantias individuales. No es Costa
Rica de peor condicién que los demas
Estados de la Repfiblica, donde no se
carece de tan benéfica y necesaria ins-
titucion: Costa Riea, que comprende
una poblacién de mas de ochenta mil
habitantes, demanda todos los dias las
corporaciones y tribunales que le son
andlogos para su bienestar en la for-
macién de la ley, en su ejecucién y en
la aplicacién consiguiente: tenemos
c6digos aunque no sean los mds per-
fectos, tenemos funcionarios que con
dependencm del Supremo, ejecutan la
ley y tenemos juzgados que la aplican
en la 1% instancia; pero hacen falta
los tribunales para la segunda y ter-
cera, siendo tanto mas remarcable esta
falta, cuanto que hay en los archivos
de los mismos tribunales un sin nfi-
mero de negocios pendientes, cuya
resolucion es de grave momento para
los interesados y tal vez para el Estado.
Se han promovido otras causas y ex-
pedientes que exigen pronto despacho
y el clamor general en este respecto
no hace punto ni lo hard hasta que se
vea la reaparicion de los tribunales
judiciales superiores que por las cir-
cunstancias se declararon suspensos.
Si por una necesidad que:se estimd
urgente, el juzgado de hacienda fué
sostenido, no obstante las disposicio-
nes de la ley, y si por la misma nece-
sidad,
embargo de su promocién a la fiscalia
de la Cadmara Judicial y la posesion
solemne de ella, permanece en el des-
tino, con mucha mds razbén debiera
haberse sostenido y permanecer los
tribunales de 2% y 32 instancia, segin
el tenor de las actas de esta ciudad y
la de Cartago de 23 de setiembre del
afio proximo pasado, no sblo para
juzgar definitivamente en lo civil y
criminal, sino para reprimir los abu-
s0s y excesos que por una de tantas

desgracias pudieran sucederse en los'

tribunales y juzgados inferiores.

El Supremo Gobierno, que se halla
poseido de los mismos sentimientos
en favor de la causa pfiblica: que
palpa muy de bulto los graves incon.
venientes que se siguen de la falta de
aquellos tribunales y que ha estimado
de la mas alta trascendencia e impor-

la persona que lo ejerce, sin’

tancia la reunion de la representacién
del Estado, se dignard, si aun no
fuese posible promulgar la convoca-
toria, proveer de remedio precaria-
mente en un asunto que afecta muy
de cerca los intereses particulares de
los ciudadanos y que descuiddandolo
debilita la accién del mismo Gobierno
y lo compromete a oir recursos y
dudas que no son del resorte ejecu-
tivo, distrayendo su atencidén de los

PEQUENOS MOTIVOS

delicados objetos que le son encar.
gados. |

. Si Uds.: sefiores Editores, juzgasen
dignas de la consideracién pfblica las
indicaciones que preceden, espera las
trasmitan al «Mentor»

su atento S. Q. B. S. M. -

JUAN RAFARL MoORA

(Mentor Costarricemse, 25. 111. 1843).

Junto al mar...

I.—Tierra caliente

AL doblar una curva, en que el tren

culebrea bajo las montafas, el
paisaje cambia.de improviso: la cordi-
llera pierde sus gestos soberbios, y a
los- pefiascos desolados suceden las
colinas llenas de bosquecillos y palme-
as. A la sombra de los asboles, el
ganado mira pasar el convoy con mi-
rada mansa y dulce. El aire es ahora
tibio y salino; en un estero cercano a
la via, una bandada de garzas refleja
su blancura sobre las aguas muertas.
Y alla, a lo lejos, brilla ya el mar... .

&

[I.—La tarde

EN el horizonte lejano, alld en occi-
dente, el oro del cielo y el oro del
agua son una sola mancha que cabri-
llea, cada .vez mds oscura, cortada a
trechos por las siluetas de las embar-
caciones,

Las gaviotas ponen fugitivos puntos
de sombra sobre los filtimos celajes.
Los ruidos cesan. Las luces y las
estrellas se encienden; una cancién
popular viene en la* brisa tibia, que
mece las palmeras y juega con tus

Mids ejemplares de la nueva obra

POR EL ATAJO..

del famoso poeta colombiano

LUIS C. LOPEZ

hemos recibido para la venta.

—

i
Precio del ejemplar: ¢ 5-00.

L -

1EC‘I‘0R amigo: (A usted de veras le gusta
el REPERTORIO? Pues consigale un
suscritor més, un aviso méds. Es el mejor
servicio que puede hacerle. Como también
indicarle las personas que podrian recibirlo.
Nos cabe el derecho de tanteo con ellas.

‘cabellos. Hay un encanto apacible en
el ambiente, y una melancolia, tenue
como un velo, en mi alma. Evoco
otras horas distintas, en que pasé a tu
lado ignorando tu presencia, y quedo
silencioso, con un silencio en que me
reprocho no haberte entonces cono-
cido... {¢En qué piensas? me dices, y
yo miro tus ojos, que reflejan la leja-
nia borrosa de otro horizonte azul, y
te contesto lentamente: en ti! .

Y en nuestras almas, esta palabra
es como una cancidn...

[II.—La goche

UNTO al mar, infinito ante nuestra
mirada como lo eterno, sentimos
mds nuestra pequefiez de gusanos:
gusanos que pueden, sin embargo, en
alas de su fantasia sub:r hasta las
estrellas.. ,

Y esta uoche, el ruido de las olas .
despierta en nuestro ser un eco inde- _

finido, que nos envuelve con su suges-
tiébn extrafia, y asi hemos permanecido
largo rato v:endn en silencio deshacerse
‘en la arena los encajes de la espuma.
Después, nuestras miradas se encuen-
tran, y prolongan en su brillo vagos
horizontes de ensuefio... Me he sentido

‘dulce y bueno, tal vez porque a tu

lado todo se bafia en el aura de tu

bondad.
Bajo el esplendor de las constela-

ciones, ha pasado una barca, que alza

Ca ]

a=a

sus velas al soplo del viento como un

ave que abre las alas: involuntaria-

mente, hemos pensado en la ausencia

que tal vez mafiana separard nuestros

“corazones, y entonces he sabido que a

veces, en un solo instante de ventura
podemos vivir con una intensidad gue

ros hace, olvidados de todo, sumirnes

en nosotros mismos, como las estrellas

que, reﬂejadas en el cristal de las

aguas, siguen empero en lo azul, pu'-
padeando en lo infinito.7. © .

RuBiiN VGLESIAS HOGAN

(Envio del aulor).
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NUESTRA AMERICA

- Digamos la palabra que Dios estd soplando
- en nuestro oido ahora, digdmosla por mt;rras
= y por llanos, clavémosla fieramente en
~ [ Tierra,
jdigdmosla cantando, digdmosla 1lorando!

"Somos la América una, somos el Conti-
[nente
_ sobre el que Espafia fué como pecho vertido;
~ somos lo sombra inmensa, de su brazo ex-

f o [tendido
-y esta sombra no quiébrase en valles ni to-
[rrentes.

N

'npn el cual la mitad del orbe se decia,
_ pero Dios, al nombrarnos nes llama todavia
mms cuatro silabas que caben en un

[grito.

ue
ca?:ta
Ilel Cabo de Hornes a Tejas, una sola cris-
(pada
wdﬂlera, de Amor y Dolor ahuecada,
y cuyos rios hondos nos dan la honda gar-

v [ganta

x ‘ Decimos en la misma lengua de terciopelo

L-:_.. !rdiente, el Padre Nuestro, de ternura des-

S [hecho,

!“» ey esla lengua otra sangre que nos calienta

¥ Wi [e]l pecho,
y " ~ ¥ es su nudo, la inmensa voluntad de los

| JL -: [cielos.

"”'%mns la misma carne, que padece

'{ )
s

ﬁ s
f
f.

t

El homhre rubio ha hendn la América en

| E{' .; (la frente:
| Santo Dommgo y México son tierra lace-
- ¥ [rada

 la invasi6én camina, bajo nuestra mirada;

oln rubia, callada, desciende al Conti-

f.:;_ i [nente.
N5 ‘ _

s J'nntemos pueblo a pueblo a los hombres

-‘i' [andinos
a,éqlu 1o se ven el rostro, pero se oyen el

' [canto,

mmm las cien Razas como pliegues de

by s [un Manto

=t 'm:m el mnntu, que arda el Coraz6n Latino.

(El Heraldo de la Raza, México D. F,)

. K £
T *
ANCION DEL HOMBRE DE PROA

'.;\-** hambre sentado a la proa,
,41_-3 sl hombre con faz de ansiedad,
b g Eéa:rdlente navega hacia el norte,
T AN o,wa se agrandan de afdn!'
 rostros que yo amo, los niios,
ec“‘ -,*-,-*—;I: on atréds
o *;L " Fnlm los teje, los borda
1 a del mar!

K ‘:. ombre que piensa en la proa
‘padece de ansiar,

iRue J‘ento que avanza su harco
a fugaz!

‘.,,,JE 1 nlnm quisiera ]la marcha
ﬂ H da quebrar,

e ﬁ:ldoe los rostros que yo amo
1 atrés!

_ e que sufre én la proa
> del mar,

~ Nos rompieron el nombre finico e infinito

. Pagina lirica de Gabriela Mistral

se anticipa a los besos que espera
y arde de ansiedad.

Pero el viento del norte
iqué beso pondria en mi faz
si los rostros que vo amo
quedaron atrés!

El viajero de proa me dice:

éQué vas a buscar

si en la tierra no espera la dicha?
No sé contestar,

Me llamaba en mis costas inmensas
la lengua del mar

iy en mitad de la mar voy llorando
caida la faz!

1922.
(E! Mundo, México D. F,)

LA MAESTRA DE ESCUELA

La maestra era pura. «Los suaves horte-
[lanos,
decia, de este predio que es predio de Jesfis,
han de conservar puros los ojos y las manos,
guardar claro su aceite, para dar clara luz»,

La maestra era pobre. Su reino no era
[humano,
asi en el melodioso Sembrador de Israel.
Vestia sayas pardas, no enjoyaba su mano,
iy era todo su espiritu un enorme joyel!

La maestra era alegre, .Pubre mujer he-
[rida!
Su sonrisa, manera de llorar con bondad;
por sobre la sandalia rota y enrojecida
tal sonrisa era flor de heroica santldad
iDulce ser! En su rio de mieles caudaloso,
largamente abrevaba sus tigres de dojor,
los hierros que le abrieron el pecho gene-
[roso,
més anchas le dejaron las cuencas del amor.

iOh labriego! Tu hijo de su labio aprendia
el himno y la plegaria... | ¥ no viste el fulgor
del lucero cautivo que en su carne esplendia!
i Pasaste sin besar su coraz6n en flor!

Campesina. (Recuerdas que a!guna vez
[prendiste

su nombre a un comentario brutal y baladi?..
Cien veces la miraste, ninguna vez la wste

y en el solar de tu hl]ﬂ, de ella hay mﬁaque
[de ti.

Pas6 por €l su fina, su perfumada esteva,
abriendo surcos donde alojar perfeccifn.
La albada de virtudes de que-lento se nieva
es suya. Campesina, ¢no le pides perd6n?

Daba snmbra por una selya su encina hen-

[dlda
el dia en que la Pélida la convid6 a partir.
Pensando en que su madre la aguardaba
[dormida,

a la de ojos profundos, se di6 sin resistir.

Y en su Dios se ha dormido, como en
[cojin de luna,

almohadas de sus sienes una mnateladﬁn

canta el Padre para ella sus canciones de
' [cuna

y la paz llueve largo sobre su comzén
Como un hinchado vaso traia el shina

| hecha
para volcar aljéfares sobre la Humanidad,

-

=y .ﬁ’ﬁlﬂ*u

y era su vida humana la dilatada brecha
que suele abrirse el Padre para echar cla-

/ [ridad.
Por eso aun el polvo de sus huesos sus-

[tenta
plirpura de rosales de violento llamear, -
y el cuidador de tumbas, c6mo aroma—me i

[cuenta— o

la planta del que huella sus huesos al pasar...

1922,
fEl! Figaro. Habana). =

PIECESITOS ]

Piecesitos de nifio . i
azulados de frio, '
icbmo os ven y no os cubren?

iDios mio!

iPiecesitos heridos

por los guijarros todos,
ultrajados de nieves

y lodos! ,
El hombre ciego ignora
que alli donde os poséis
una flor de luz viva dejdis;

que alli donde ponéis 3
la plantita sangrante, 5
el nardo nace més fragante.

Sed, puesto que marchéis
por los caminos rectos,
heroicos como sois
perfectos.

Piecesitos de nifio

dos joyitas sufrientes,
jcOmo pasan sin veros
las gentes! "

(Pictorial Review. N, Y.)

EL, HIMNO COTIDIANO

. En este nuevo dia
que me concedes joh Seiior!
dame mi parte de alegria
y haz que consiga ser mejor.

Dame Tf el don de salud

la fe, el ardor, la intrepidez,
séquito de juventud;

y la cosecha de verdad,
séquito de la ancianidad.

Dichoso yo si al fin del"dia, '
un odio menos llevo en mi, %
sl una luz més mis pasos guia
y sian error nuevo extingui.

Y 81 por la rudeza mia

nadie sus ldgrimas verti6 | L
y si alguien tuvo la alegria s
que mi ternura le ofrecid. 4

Que cada tumbo en el sendero
me vaya haciendo conocer :
cada pedrusco traicionero ;
que mi 0jo ruin no supo ver. "

Y més potente me incorpore,
sin protestar, sin blasfemar.
Y mi ilusién la senda dore, oy
y mi ilusién me la haga amar, ~

Que de la suma de bondad,
de actividades y de amor
que a cada ser se manda dar:
sume de esencias a la flor

y de vapores a la mar.

Y que, por fin, mi siglo, ennegremdo
en su grandeza material,
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el i H T ST

no me deslumbre hasta el olvido
de que soy darro y soy mortal,

Ame a los seres este dia;

a todo trance halle la luz.
Ame mi gozo y mi agonia;
ame la prueba de mi cruz.

f Pictorial Reviewv. N. Y.

AL PUEBLO HEBREO

* (A propésito de las matanzas de Polonia).

Raza judia, carne de dolores,
raza judia, rio de amargura:
como los cielos y la tierra dura,

y crece alin tu selva de clamores.

Nunca han dejado orearse tus heridas;
nunca han dejado que a sombrear te tiendas,
para estrujar y renovar tu venda,
mas que ninguna resa enrojecida.

Con tus gemidos se ha arrullado el mundo
v juega con las hebras de tu llanto.

Los surcos de tu rostro, que amo tanto,
son cual las cordilleras de profundos.

Temblando mecen su hijo las mujeres,
temblando siega el hombre su gavilla.
En tu sofiar se hincé la pesadilla
y tu palabra es s6lo el jMiserere!

Raza judia, y afin te resta pecho
y voz de miel, para alabar tus lares
y decir el «Cantar de los Cantaresy
con lengua, y labio y coraz6n deshecho.

En tu mujer camina ain Maria.

Sobre tu rostro va el perfil de Cristo;
por las laderas de Si6n le han visto
Ilamarte en vano, cuando muere el dia.

Que tu dolor en Dimas lo miraba
y El dijo a Dimas la palabra inmensa,

y para ungir sus pies busca atin la trenza

de Magdalena, jy la halla ensangrentada!
iRaza judia, carne de dolores,

raza judia, rio de amargura,

como los cielos y la tierra dura

y se eleva su selva de clamores!

1919, (Chile Magazine, Santiago de Chile).

MUJERES DE LA BIBLIA
RUTH

I #

Ruth moabita a espigar va a las eras,
aunque no tiene ni un campo mezquino.
Piensa que es Dios duefio de las praderas
y que ella espiga en un campo divino.

El sol caldeo su espalda acribilla;
cae terrible a su dorso inclinado,
arde de fiebre su breve mejilla
y la fatiga le rinde el costado.

Booz se ha sentado en la parva abundosa.
El trigal es una onda infinita,
desde la sierra hasta donde €l reposa,

que la abundancia ha cegado caminos...
Y en la onda de oro la Ruth moabita
viene espigando a encontrar su destino.

II

Booz mira a Ruth y a los recolectores
dice: —«Dejad que recoja confiaday.
Y se sonrien los espigadores

viendo del viejo la absorta mirada,

(Eran sus barbas dos sendas de flores,
su ojo dulzura, reposo el semblante;
su voz pasaba de alcor en alcores
pero podia arrullar a un infante...).

Ruth lo mir6 de la planta a la frente
y fué sus ojos saciados bajando .
como el que bebe en inmensa corriente, .,

-
-
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Al regresar a la aldea, los mozos
que ella encontré la miraron temblando;
pero en su sueflo Booz fué su esposo...

I11

Y aquella noche, el Patriarca en la era
viendo los astros que tiemblan de anhelo,
record6 aquello que a Abraham promeliera
Jehové: «M4&s hijos que estrellas di6 al cielos.

Y suspird por su lecho baldio; :
or$ llorando e hizo sitio en la almohada
para la que, como baja el rocio,

hacia €]l vendria en la noche callada.

Ruth vi6 en los astros los ojos con llanto
de Booz llaméndola, y estremecida,
dej6 su lecho y se fué por el campo...

Dormia el justo, hecho paz y belleza.
Ruth, més callada que espiga vencida,
puso en el pecho de Booz su cabeza...

1921,
(Revista de Revistas. México D, F.)

B&LﬁDA- - -'.-b._t:'

El pas6 con otra, o4
yo lo vi pasar. | P
Siempre dulce el yiento
y €l camino en paz.

i ¥ estos ojos miseros
lo vieron pasar!

El bes6 a la otra

+ a orillas del mar.
Resbal6 en las olas
la luna de azahar.
i¥ no unté mi sangre
la extensi6n del mar!

El va amando a otra

por la tierra en flor. :
Ha abierto €] espino, o
Pas6 una cancién.

iY €l va amando a otra

por la tierra en flor!

El ir4 con otra
por la eternidad. |
Habr4 cielos dulces. 5
Dios quiere callar. i
iY €l ira con otra

por la eternidad!

1922, (Proteo. Guayaquil).

~

El “colloquium” de Einstein
con los sabios franceses 5

Por CORPUS BARGA

EL sabio alemdn ha venido a Paris
después de haber ido cientifica-
mente a Nueva York, a Londres, a
Bolonia. Es innegable que con moti-
vo de este viaje los nacionalistas de
Paris ban asomado un poco la oreja.
No soOlo los mnacionalistas propia-
mente dichos. Un sefior ha escrito
muy gravemente que el proverbio
eel tiempo es oro» prueba que Eins-
tein no ha inventado nada. Y para
que todo sea comico, ha escrito eso
en «El Tiempo». Pero tales mani-
festaciones, nacionalistas, provincia-
nas, no cuentan. La recepcién hecha
al sabio alemdn por el Colegio de Fran-
cia y las Sociedades sabias francesas
ha sido emocionante y provechosa.
Gracias a un mecenas, el Colegio de
Francia, que es una asamblea de pro-
fesores, puedeinvitar regularmente a
sabios extranjeros. Entre los invitados
a costa de la fundacién Michonis, an-
tes que Einstein, figuré el fisico ho-
landés Lorentz, cuyos trabajos tienen
tanta importancia en la historia de la
relatividad. Alberto Einstein llegd a
Paris en segunda, y una vez en la es
tacién, cogib él mismo su maleta y se
sumid en el Metropolitano. Ha vivido

con igual an6nimo. No le ha cercado

el esnobismo. Todos los que le hemos
escuchado, claro estd, o, mejor dicho,
porque estd obscuro, no estdbamos su-
ficientemente preparados para ello,
Pero otros han podido seguir este afio

-

completamente, en el Colegio de Fran-
cia, el curso de Langevin, de quien ha
dicho pfiblicamente Einstein gque ha
conseguido demostrar por un método
nuevo, mas sencillo y directo, las pro-
posiciones md4s importantes de las
teorfas relativistas. Todavia no se han .
publicado las lecciones del profesor
Langevin. A muchos espafioles aficio-
nados les convendra leerlas antes que
los libros de Einstein, y después de la -
«Teoria de la relatividad», de Schlick,

tan admirablemente traducida y acla-
rada por el profesor espafiol Morente.

—

* *

Einst®in no es simpatico, me parece
‘a mf, a primera vista. No es tampoco
el tipo de profesor aleman, tal como
se cuenta. N1 gafas, ni desnudo en el
craneo. Una intencion de melena des-
menelada. Rostro aceitunado, pariz =
algo de careta. El cuello de la camisa
bien puesto con la corbata; ribete =
blanco en el chaleco. Hombros fuer- =
tes, una pizca cargados. Mufiecas Sin 2‘%
pufios postizos, gordas y blandas, re-: 3 >4
voloteando pesadamente por el ence-
rado. Einstein discute con los sabios
franceses, hablando, sobre todo, grd-
ficamente. Por cada férmula que es.
cribfa Painlevé, trazaba una figura

e .

-4

S

pais. Painlevé, el gran mate mitico
francés, es el francés que seguramente
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as deseo de encontrarse con
.. Venfahaciendo Painlevé co-
icaciones a la Academia de Cien-
:-. _ngue eran un intento de critica
yc ia de las teorfas einsteinianas sobre
_ ‘»ﬂla‘twldnd El encuentro Einstein-
_ minlevé ha desvanecido el intento tal
13‘., omo se presentaba. Painlevé tendri
- gue emprenderlo por otro lado. Pain-
3 tﬁfé hablaba con el genio francés de
EL a matematica pura. Einstein le res-
'-_,-;iohd_la con el genio aleman de la ma-
- tematica fisica.
~  —Siempre se puede definir—le dijo
VIR .m vez Einstein —. Luego hay que
1;&»,: ber c6mo la realidad responde a la
s definicién.
7y Y al profesor Leroux, que, apoyan-
d +,.__z )se en los diversos medios de medir
;‘;a-_-; mingulo, deducia que la curva-
' ﬁ:,,-: ra del plauo era dependiente, no de
la materia, sino del método de medi-
l _—*,,r ﬁ,&y que el tridngulo siempre era
ke :,mibmu
- —Habria que verlo —le contest
i ir Efem, mientras trazaba una cir-
sunferencia y su radio.
‘Tﬁ spués afiadi6:
Eata circunferencia vale el pro-
- d 0 de su didmetro por un nfimero
) mmsurable, éno es verdad? Pero
nbién podemos medirla, aplicando
: ré“’i_j 1 regla determinada, todas las veces
- que -;hagg falta.
v~ _J@s teorias de Einstein, como en
da la ciencia, que es el buen sen-
__llofalta lo del huevo de Colén.
s qué fantasfa, qué cosa inimagi-
le, ese nuevo campo de gravita-
1 que Einstein ha descubierto a la

humana. .

-
1 4,
III

o

- *

"la Sociedad de Filosofia han
: con Einstein, Bergsor} y

-bergaqniana como de toda
losofia. De Nietzche ha opinado en
-f"_ )nyersacion particular:

\ 0 que menos me gusta de él—
1]0=—es  que da la lmpreswn de que-
halagar al Jector.

'_n es, mas que halagador.

*0 del francés aun subrayaba esta
resion. Esta suave potencia, <{es
 la fuerza de su teoria, o su
 beneficia con tal facultad?
,ns franceses iban en cada
ediendo al encanto de Einstein.
3 'ﬂl dia dltimo, después de
: }.;\ acuerdo con €l, estd como
2hico que saca sobresahente. Un
'-f-..-_# ‘encanecido, le preguntd a
"‘iidia seguir ciertos célcu-
emprendido. Einstein,
g descubri6 la verdad.
mmprender?—le pre.
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Y fué una de las emociones mds
fuertes de mi vida, ver al astrénomo
encanecido en el estudio responder
ante el derrumbamiento de su ciencia:

— iEmpiezo a entrever la verdad!

Ante el nuevo uuiverso.
este sabio, ya ‘anciano, sin la amar-
gura de llegar tarde, como un nifio a
quien dan una pelota para jugar.

(El Sol. Madrid).

[.a evolucién del caricter

Por ANA ROSA CHACON

La decision de tomar por nuestras
propias manos las riendas de nuestro
progreso no se les ha ocurrido a los

mas, antes de la vida presente. Es

muy dificil arrancar con todo su rai-
gambre la espesa e impenetrable ma-
rafia de los malos hdbitos y costum-
bres contraidas desde hace siglos, y
sustituirlos por otros de naturaleza
noble, pura y sutil. Es obra dura y
penosa que obliga al individuo a un

grande y constante dominio de si -

mismo, cuyo motivo_gl hombre ordi-
" nario no precisa con fijeza, porque por
una razon especial y légica nadie
quiere ser malo, o mas bien, nadie
quiere que se le juzgue como tal, y
cada quien se sincera consigo mismo
de sus accciones incorrectas y les en-
cuentra su disculpa. Pero es necesario
que ansiemos, que tengamos el anhelo
profundg de dejar de ser este hombre
ordinario y oponer alguna resistencia
al torbellino de las pasiones. Nosotros
seremos cada vez mejores, pero hemos
de decidirnos a seguir el divino es-
quema de la Evoluciéon y a trabajar de
acuerdo con la Gran Ley que ha colo-
cado a cada cual en su puesto; y asi
no so6lo aceleraremos nuestro propio
adelanto, sino el de las personas que
nos rodean. Si no luchamos, si no in-
tervenimos conscientemente, la co-
rriente evolutiva nos envuelve siem-

pre, pero el proceso serd afin mds

penoso y més lento, y entorpeceremos
el adelanto de aquellos que tengan
la fatalidad de percibir nuestras in-
fluencias.

Pasemos ahora a ver como empren-
deremos el trabajo. En primer término
oigamos la autorizada voz de Mrs.
Bes4nt:

«El que quiera formar cardcter re-
frenard su lengua y serd fiel a sus
promesas. Serd sincero y ngurosa-
mente veridico.

»Tendra fidelidad, constancia, exac-
titud, lealtad y probidad en todo
cuanso hace, piensa y dice.

sAdemas de veridico, sera dulce y
apacible y su corazén estarad lleno de
compasion.

»No debe causar dafio a nadie ni
debe ser falso en el mds minimo de-

talle.
»Serd noble y desinteresado.

( Comcluye, Véase el ndmero anterior).

»El pensar, hablar v obrar bien son
el triple cordon que une al hombre
con la Humanidad y con el Maestro.

»Después para formar el caracter es
necesario que la vida tenga un ideal.

.Es necesario vivir un plan preconce-

bido».

Una vez que el hombre ha com-
prendido que existe un mas alld mas
noble y elevado, del cual debera lle-
gar a formar parte integrante, deseara
tomar participacion activa e inteli-
gente en esta obra divina. Y nuestra
accibn no habrd de ser finicamente
para destruir lo grosero y vicioso, sino
que vamos a construir y a adquirir
virtudes positivas.

Existen dos caminos para la diree-
ciébn de este trabajo. Uno por medio
del estudio, es decir, el conocimiento,
y otro, el de la devocién. Cuando la
devocién esta bien inspirada puede
considerarse como una condicién glo-

riosa, perfectamente indistinguible del

conocimiento espiritual. Sobre todo
si esta devocion es por un ideal y no
por una personalidad por elevada que

~ésta sea.

Para auxiliarnos en esta verdadera
empresa de la consecucion del carice-
ter, recordemos ahora los tres sabios
preceptos de Budha: «Cesad de hacer
el mal». «Aprended a practicar el
bien». «Sed limpios de corazény.

Si analizamos cada uno de estos tres
versicules, veremos que para conse-
guir lo que cada uno de ellos pide,
hay material de trabajo para mds de
una existencia. Un ejemplo del pre-
cepto primero. «Cesad de hacer el mal».
Nos referiremos a la irritabilidad,
defecto demasiado coman, pues cons-
tantemente se estdn produciendo cho-
ques de opiniones y vivimos en un
estado de profunda tensi6én nerviosa.
{No es este un mal, un vicio que deba
combatirse? EstA en tal forma arrai-
gado que muchas personas estdn per-
suadidas de que esa actitud es su
cardcter tipico, y no hay tal, es sim-
plemente falta de deseo de reprimirse
por la ausencia del conocimiento; por
mas que existen casos de excesiva sen
sibilidad, pero no son los més y tienen

-algunos aspectos variantes. Ademas, la

irritabilidad tiende a producir marca-

das perturbaciones en el cuerpo astral,
r A

hablaba

i
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y €l hombre superior estd convencido
de que el cuerpo astral debe estar bajo
su completo dominio, dados los fines
para lo cual ha sido creado, a manera
de brioso caballo que el hdbil ginete
gobierna, dirige y manda. Calecfilese
el mal que un individuo de cardcter
writable se procura, Cuando se. halla
en tal estado, dice cosas y lanza cargos
que luego deplora amargamente, A
veces desea corregirse, pero cae de
nuevo en la falta, diciendo o haciendo
algo grave, que de no haber sido ofus-
cddo, y haber tenido tiempo de pen-
sarlo, jamas lo habrfa hecho. Persevera
en su esfuerzo, incurre en la misma
falta, pero logra dominarse en el pre-
ciso momento en que iba a estallar,
es decir, ya logr6 la no exteriorizacién
de su vicio. Ha conseguido ya gran
parte, y de esto al triunfo final ya
queda poco. Un nuevo esfuerzo y

-ya la irritabilidad habrd desaparecido

habiendo dejado el campo a la gran
virtud de la paciencia.

Otro ejemplo. Un defecto muy gene-
ralizado es la presuncién. Es natural,
como antes se dijera, nadie quiere ser
malo, y se desea tener un buen con-
cepto de si mismo, y existe la tenden-
cia de exagerar cualquiera pequeiia
cualidad que se tuviere, Se da dema-
siada importancia a dicha cualidad y
no se ven los otros defectos que nos
mantienen en un nivel inferior al de
muchos otros hombres. Hay que estar
alerta con la presuncibén, porque tiene
las mds variadas formas, fases y aspec-
tos y es uno de los defectos mds difi-
ciles de extirpar por susutileza, y uno
de los que mayormente obstaculizan
el adelanto espiritual.

El prejuicio y la intolerancia, otros
nuevos diques que se oponen al ade-
lanto v a la formacién del caracter.
Aparecemos muy frecuentemente in-
tolerantes con las ideas nuevas o con
las crencias que no son las nuestras,
A tal punto, que muchas veces cerra-
mos ojos y ofdos a la verdad. La into
lerancia no se refiere inicamente al
campo del dogma religioso, sino tam-
bién al de las ciencias y las artes.
Puede ser que muchas veces esta into-
lerancia no sea mds que una variante
de la presuncidn,

El hombre a menudo se da cuenta
de sus defectos, pero es demasiado
tolerante para con él mismo y califica

. Sus faltas de naturales. Pero el que

ansfa el adelanto, y por este sélo

hecho ya se coloca en un nivel moral

superior que el hombre vulgar, ha de
estar por encima de lo que es natural
al comfin de la raza, de manera que
s6lo pueda vibrar con lo justo, con lo
bueno y con lo verdadero. Es decir,
extirpar el mal y sustituirlo por el
bien hasta en los mds simples actos de
la yida, Una manera dc resolver este
problema de no hacer el mal, es esfor-

-
zarse por llevar a cabo el segundo pre-
cepto: «Aprended a practicar el bien»,
En vez de empefiarse por extirpar una
mala costumbre realizar la opuesta
virtud. %

Por los ejemplos antes citados com-
prenderemos cudn lejos estamos de la
perfeccién y la importancia que tiene
la cualidad del dominio de si mismo,
pues si bien hemos dominado las pa-
siones mds groseras como el alcoho-
lismo y el sensualismo, y esto sin
dudarlo, es fruto de empefios de otras
vidas, aun nos quedan un sinnfimero
de variantes de ellas, tales como la
glotonerfa, los bajos deseos, que ten-
dremos que sujetar al dominio de
nuestra voluntad.

Existe otra fase del dominio de sf
mismo y bajo otro aspecto de una
importancia trascendente. KEste es,
cuando el pesar o el dolor nos afligen
y dejamos a nuestro 4nimo abatirse,
En vez de conservar la calma y la se-

Respondiendo
San José, 28 de agosto de 1922,

Sr. Director del

DrAr1O DE CosTA RiICA,
Pte.

1 amigo: Valga la siguiente res.
puesta a su pregunta, que le
agradezco.

El convenio suscrito a bordo del
«Tacoma» tiende, en lo inmediato y
esencial, a que disfruten en paz de
presidencias vitalicias y sin méritos las
antipaticas oligarqufas que hoy tienen
cogido el mando en los pafses vecinos
del norte. Como los mandones no son
estimables ni deseables, a los pueblos
debe quedarles el inalienable y sagrado
derecho de rebelarse contra ellos y de
botarlos apenas puedan. Por lo tanto,
no estaria bien que Costa Rica se adhi.
riera a un convenio que conspira contra
la libertad y -la justicia, dos bienes
supremos a que tienen tanto derecho
como nosotros los pueblos hermar:os
del norte,

Toda rebelién contra los nepotismos
hereditarios —y no son otra cosa los
gobiernos de los pafses vecinos—debe
alentarse y no sofocarse, como lo pre.
tenden algunos, si es que el decoro es
el sustento de nuestra conducta pplf-
tica; si es que estas tierras de Centro
América aspiran a ser patrias y no
infelices factorias de los banqueros
porteamericanos y sus agentes,

De su amigo, -

J. GARCIiA MONGE,

renidad, uno se identifica y abdndona
al vehiculo inferior que lo arrastra,
Aqui el hombre debe hacer un llama-
miento enérgico a su dominio y con
actitud resuelta decirse las palabras
dictadas por Leadbeater: «Las fuerzas
que proceden del exterior obran sobre
mis vehiculos inferiores, afectando a
mi cuerpo fisico y astral, pero yo, el
alma, el Hombre Verdadero, estd por '
encima de todas estas cosas; yo per-
manezco imperturbable y yo no quiero
permitir que ellos me molesten y do-
minenn,

Otro esfuerzo, titdmico' por clerto,
es el que debemos hacer para hundir
para siempre el deseo de venganza,
desgraciadamente tan difundido. Cada
quien quiere vengarse por lo que otro
ha dicho o hecho. Esto no sélo im-
plica una falta de dominio, sino de
sentido comfin. No es para afectarse
lo que otro hombre dice o hace. En la
mayorfa de los casos son actps irre-
flexivos, producto de la irritabilidad
y de la presunci6n finicamente. Y si
el dicho fuere deliberadamente, el
“dafio mayor es para quien lo ‘ha pro-
ferido, pues considerado bajo el punto
de vista de la ley divina de justicia, el
hechor sufrird las consecuencias de su
transgresiOén. Es nuestra propia sen-
sibilidad la que puede permitir a las
palabras dichas que se conviertan en
ofensas y nos afecten. Si nos preocm-
pamos por las palabras dichas, nos-
otros mismos somos los responsables
de los dafios causados a nuestro cuerpo
astral y la culpa de este dafio la tiene
s6lo la falta de dominio. Hay que
oponer a este vicio la calma y la sere-
nidad que colocan al individuo en con-
diciones de poder despreciar esas mi-
serias y poder seguir adelante hacia el
ideal preconcebido. Si esto lo hiciéra-
mos rigurosamente, ese vicio fatal, ese
gran mal, ese gran atentado que se
llama murmuraci6n, encontrarfa aquf
su muerte,

Siento que al hablar de este delicado
asunto de la venganza, la sonrisa de
la ironia y de la desconfianza y aun el
gesto de la inconformidad asoma a
mas de un semblante., Es en realidad
una de las cosas mds dificiles por
estar rodeada de una serie de circuns-

tancias y detalles que al parecer, com-

plican la cuestién. Muchos dirian: No

es venganza, es castigo lo que a veces

se impone, y si no se lleva a cabo

implica ausencia de coraje o de valor!
Alerta! Que no nos ciegue la venda de
la presuncién ni del prejuicio gue con
tan variados matices disfrazan hébil-
mente sus ennegrecidos huesos! No
cedamos el campo al orgullo y & h;
pedanterfa y al decantado amor pro 2
y al concepto tan errf6neo que del ’ .
honor tenemos, gue valor no serd nun- "‘
ca el del matén y recordemos por un
momento la pledrn de David hleiﬂ;- -. 5
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 rodar por tierra al temible gigante
~ Qoliath. Valor es otra cosa bien dis-
~ tinta de lo que hasta ahora hemos
b guerido comprender y consigderar. El
- yalor puede definirse en esta frase:
 Ecuanimidad perfecta ante el peligro
y resolucién firme ante el sacrificio. ¥
al hablar de sacrificio, el que menos
podrfa tomarse en cuenta, relativa.
mente, es el de la vida, aun por las
~ personas completamente ajenas a las
~ doctrinas teos6ficas, porque a veces, el
" hombre aceptarfa sonriente y gustoso
- la muerte, antes que ver esfumarse su
~ fortuna, quizd amasada en buena lid,
. perdidas sus consideraciones sociales,
~ pisoteado su honor, o lo que es més
amargo y angustioso, renunciar a un
~ ser que en verdad se amal... Asi con-
. siderado el valor constituye una virtud
_ excelsa que figura en primer término
para la formacién del cardcter. Y ya
| vemos a las claras que cardcter es cono-
S . 3 e
~ cimiento, sabiduria y sacrificio.
. Aqui cabe recordar nuevamente lo
- gue al principio aseguriramos, que
~ todo esto no lo vamos a conseguir en
~ un dfa, pero ya que lo sabemos, debe-
. mos comenzar a practicarlo, a vivirlo,

-y asf las sabias enseflanzas de los

i
-

~ Maestros Protectores de la humanidad
k ~ no seran letra muerta. Recordemos

-

Bl

v;"ftm;‘bién que una de las condiciones
~ para- la formacién del caracter es la
yeracidad, y si verdad son estas ense-
. flanzas, {por qué no empezar a vivirlas?
- Cuando hayamos conseguido -esa
» perfecta calma y serenidad nos senti-
. remos inmensamente mds felices de lo
~ que éramos antes. VY no es que pense-
~ mos en nuestro adelanto sblo para
~  consegunir nuestra propia felicidad,
. sino la de nuestros semejantes, y esto
~ 86lo es posible si nuestro espiritu irra-
- diacalma y sosiego. No hay placer
. maés intenso que el de servir y el de ser
~ 1til, y el finico modo de llegar a ser
- feliz es procurando que los demis lo
~ Asf, pues, portodo lo antes dicho
~ llegamos a las siguientes conclusienes:
~ Parala formaci6n del cardcter deben
~ ser exaltadas las siguientes virtudes y
- cualidades iluminadas por el conoci-
~ miento: valor, veracidad, perseveran-
*‘fﬁ?ﬁnﬁﬁda_d, constancia, tolerancia,
- calma, serenidad, paz y alegria. Pen-
. samiento puro y ser limpios de cora-
260, Temor y lucha sélo a la igno-
~ rancia y al mal! |
- Siendo la evolucién del cardcter un
- '€ma tan amplio y dignode muy vasto
¥ concienzudo estudio, quedan por
detallar y esclarecer varios puntos,
PEro no quiero abusar por mads tiempo
de la amable complacencia de mis
oyentes. Por otra parte, confieso en la
Ima mds sincera que debieron ser

(. o T

8 manos las que aqui hubieran

et

ra trascendente problema del
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ivolvimientoespiritual. Concluiré,

-
pues, asegurando que por arduo que
sea el problema y la medida del tiempo
nos parezca inconmensurable, debemos
comenzar ya nuestro trabajo recor.
dando lo siguiente: «Nuestro deber es
ser felices puesto que Dios manda que

el hombre lo sea.» Y que: «El mundo
estd regido por un benéfico poder cuya
voluntad es que el hombre progre-
sen.

(Envio de la autora).

La entrevista de Santa Ana

Por CORNELIO HISPANO

[Interesante pigina histérica ésta. Recomendamos su lectura a los que
en Costa Rica son enemigos—iy ya son muchos!—de los abogados y de los

hombres de luces en general |.

OR primera vez, en el venturoso

afio de 1820, vislumbraron los pa-
triotas la posibilidad de dar cima a la
guerra de independencia por medios
civilizados y pacificos. La revolucion
liberal de Espaifia, encabezada por el
infortunado Rafael Riego, por su des-
tino tan semejante a Rienzi, el fltimo
tribuno, constrifie al gobierno de la
metropoli a sustituir el despotismo
con el régimen constitucional de 1812,
y, como consecuencia, lo obliga a ex-
pedir instrucciones a los jefes de ultra.-
mar en que los autoriZa para entrag
en conferencias con los republicanos
de América. Morillo las recibe en Ca-
racas, en junio de aquel afio, ordena
publicar la Constitucién, y de mala
guisa se prepara a cumplir las instruc-
ciones.

Con tales medidas Don Fermando,
el séptimo y filtimo, o los que lo acon-
sejaban, se hacfan la ilusion de poder
apaciguar del todo sus lejanas colo-
nias, sin advertir que no habfa pasado
nada, sino diez afios de feroz guerra
a muerte, cuya sangre caliente hu-
meaba afin en las pampas venezolanas,
y olvidando que después de una revo-
lucién, por incruenta que sea, las
cosas no vuelven a tomar el nivel de
antes, lo que fué siempre error fatal
de los Borbomes, por lo cual se ha
repetido tanto que nunca perdonan
ni olvidan.

Refiere en sus Kecuerdos el terrible
amigo de Boves, José Domingo Diaz,
que cuando Morillo ley6 las instruc-
ciones de su gobieffio sobre tratados
con los insurgentes, exclamé indig-
nado: «Estdn locos; ignoran lo que
mandan; no conocen el pais, ni los
epnemigos, ni los acontecimientos, ni
las circunstancias; quieren que pase
por la humillacién de entrar en estas
comunicaciones. Entraré porque mi
profesi6n es la subordinacién y la obe-

EL ANUNCIO «—

es la 1lave mégica que abre las puer-
tas de la prosperidad comercial e

inunda el negocio de nueva vida.

-

diencia» (), Los jefes realistas, no
obstante que muchas veces habfan
mordido el polvo, aun crefan que con
los republicanos de América no se
podia tratar de igual a igual. Morillo,
sin embargo, reprimi6 su arrogancia
natural, y desde el mismo mes de
junio empezo a dirigirse, en términos
conciliadores, a los jefes patriotas,
proponiéndoles la suspension de hos-
tilidades.

Una anécdota da idea cabal de la
actitud del Jefe supremo de la revolu.
cion ante aquellas inesperadas pro-
puestas de paz de los realistas. Un
oficial espaifiol, enviado con cartas a
Trujillo, fué invitado a la mesa del Li-
bertador, y como en el curso de la
comida se aventurase a insinuar que
Morillo exigiria previamente la‘con-
tramarcha de los patriotas a su anti-
guo cunartel general de la frontera
granadina, Bolivar replicé airado: « Di-
ga usted a su jefe que él se retirard a
sus posiciones de Cadiz, antes que yo
a Cficuta». Y, en seguida, escribi6 a
Morillo, el 20 de noviembre: *El te-
niente coronel Pita ha tenido la im-
prudencia de decirme que V. E. piensa
que yo debo evacuar el territorio libre
de Venezuela para volver a ocupar
mis posiciones de Cficuta. No es el
gobierno espaiiol el que puede dictar
condiciones ultrajantes, y tiltimamente
ofensivas a los intereses de la Repni.
blica de Colombia...» Morillo se
apresur0 a contestar asi: «E]| cardcter
de Pita cerca de V. E. no ha sido otro
que el de un mero conductor del plie-
go que tuve la honra de dirigirle, y
las especies que haya producido, con
mayor o menor ligereza, deben repu-
tarse como efecto de una conversa-
ci6n particular que ninguna influencia
puede tener en nuestras mnegociacio-
nes». Una transformacién fundamen-
tal y repentina, como sucede siempre
en los grandes sucgsos humanos, se
habfa efectuado. Los dioses vengado-
res, que en tales sucesos pronuncian
siempre la dltima palabra, volvian la
espalda al espafiol, y a todo lo que €l
representaba entonces, y afin hoy sim-

(1) Recuerdos sobre la rebelibn de Cara-
cas. Madrid, 1829,
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boliza, en parte, de inveterada incom-
prension e iniquidad.

S

-

Concluido el tratado de armisticio y
regularizacion de las hostilidades, que
ponia fin a diez afios de encarnizada
guerra, suscrito por los Plenipotencia-
rios de los Jefes supremos, en Trujillo,
el 26 de noviembre de 1820, a las 10 de
la noche, y ratificado por Bolivar en la
misma casa donde siete afios antes ha-
bia firmado el célebre decreto-de guerra
a muerte, el general espafiol mani-
festd, por medio de sus comisionados,
que deseabua tener una entrevista con
el Libertador, quien la acept6 gustoso,
designandose el pueblo de Santa Ana,
situtado a la mitad del camino entre
Trujillo, residencia de Bolivar, y .Ca-
rache donde estaba Morillo. Ambos
generales marcharon a aquel pueblo
seguidos por algunos jefes y oficiales.
Al avistarse, se desmontaron y se pre-
cipitaron a darse estrechisimo abrazo.

Morillo habia hecho preparar en la
poblaci6én una comida sencilla y deli-
cada, «El gozo, la buena fe y la since-
ridad, dice el coronel espafiol Vicente
Bausaa, gue asisti0 a la entrevista,
brillaban en los semblantes; la efusion
intima y verdadera del alma aparecian
en el rostro de todos los circunstantes.
L.a comida, dispuesta por el General
Morillo, fué tan alegre y animada, que
no parecia sino que éramos antiguos
amigos. Bolivar brind6 en varias oca-
siones por la paz y el valor del Gene-
ral en Jefe y su ejéreito. El General
Morillo, con toda la sinceridad de su
corazbn, y hasta saltarsele las lagrimas
de placer, por la concordia y mutua
fraternidad, y todo, amigo, eran abra-
sos y besos. Los Generales Morillo y
Bolivar se subieron a la mesa del con-
vite para brindar por los vaiientes de
ambos ejércitos, a lo que se siguieron
vivas a Bolivar y a Morillo. Se decret6
levantar un monumento en el mismo
lugar en que se abrazaron por primera
vez los Generales, y ellos mismos co-
locaron la primera piedra con un jura-
mento solemne» V', La Torre, el mds
hidalgo de los jefes peninsulares en la
guerra de América, devolvié a Bolivar
unas pistolas magnificas perdidas por
éste en la sorpresa de Casacoima.

En la mafiana del 28 se dirigieron
de nuevo Bolivar y Morillo al lugar
donde se abrazaron por primera Vez;
se estrecharon, repitieron sus prome.
sas y sentimientos, vitorearon alterna-
tivamente a Espafia y Colombia, y se
despidieron para siempre. A las pocas
horas de aquella despedida, Morillo
escribié a Bolivar una hermosa carta,
que éste contestd como s6lo €l sabia
hacerlo: :

«No hay momento,

(1) Blanco-Aspurfia. T, VII. 246, 471,

e dectn” Bell:

var, que no recuerde alguna idea, al-
guna sensacion agradable, originada
de nuestra entrevista. Yo me doy la
enhorabuena por haber conocido hom-
bres tan acreedores a un justo aprecio,
y que a través de los peligros de la
guerra no podiamos ver sino cubiertos
de las sombras del horror....

»Todos nuestros amigos comunes
han agradecido sobremanera las ex-
presiones de aprecio con que usted los
ha honrade, y las retornan con la mas
fina voluntad. Haremos, sin embargo,
mencién muy particular de nuestro
“General La Torre, que nos ha agra-
dado infinito; del elegante Coronel
Tello, v del precioso amigo Caparros,
que nos ha enamorado tanto por su
bellisima incdole como por su expresiva
fisonomian.

Al propio tiempo, Morillo dirigia
esta carta a un amigo:

«Carache, noviembre 28 de 1820.

«Mi estimado Pino: Acabo de llegar
al pueblo de Santa Ana, donde pasé
ayer uno de los dias mads alegres de mi
vida, en compafifa del General Bolivar
y de varios oficiales de su Estado Ma-
yor, a quienes abrazamos con el mayor
carifio. Todos estuvieron contentos;
comimos juntos, y el entusiasmo y la
fraternidad no pudieron ser mayores.
Bolivar vino solo con sus oficiales,
entregado a la buena fe y a la amis-
tad, v yo hice retirar inmediatamente
una pequefia escolta que me acompa-
fiaba. No puede usted ni nadie per-
suadirse de lo interesante que fué esta
entrevista, ni de la cordialidad y amor
que reind en ella. Todos hicimos locu-
ras de contento, pareciéndonos un
suefio el vernos alli reunidos como es-
pafioles, hermanos y amigos. Crea us-
ted que la franqueza y sinceridad rei-
naron en esta unién. Bolivar estaba
exaltado de alegria; nos abrazamos un
millén de veces y determinamos erigir
un monumento para eterna memoria
del prmmpm de nuestra reconciliacion
en el sitio en que nos dimos el primer
abrazo....Morillo>.

Y su nota secreta decia a su Go-
bierno: -

«Nada es comparable a la incansable
actividad de este caudillo. Su arrojo y
su talento son sus titulos para mante.

"nerse a la cabeza de la revolucién y de

la guerra; pero es cierto que tiene de
su noble estirpe espaifiola rasgos y cua-
lidades que le hacen muy superior a
cuanto le rodea. El es la revoluciény.

Hoy dia existe en aquel sitio memo-
rable un monumento sobre el cual re-
posa la piedra histérica que aquellos
hidalgos adversarios colocaron, con sus
propias manos, en recuerdo de su pri-
mer abrazo, y en una de las plazas de

Caracas se ven, en letras de oro, gra-

badas sobre una lipida de mdrmol,

-
- = =1 -

.hl -

estos versos de Ale:andro Carfns, ing- heiy
logrado poeta caraquefio, escritos enf-- |
los dias del centenario de Venezuela,
en 1911, y a quien se los oi declamar
ante el abrazo renovado por los flti-
mos descendientes de aquellos héroes:
don Anibal Morillo y Pérez, Condede
Cartagena y Marqués de ch Puerta, y
don Juan Vicente Camacho, ﬂltmu'
vastago de los Bolivar de Caracas,

A

. ‘w ..."' :i J'-:l.i.t-_ll. 1-*.".; *’ 4 . L) ;".-. L T .

LAUDE

Este gue ves, leclor, marmol sencillo, o
le recuerda que en época lejana, -
anle la furia de conlienda insana
se abrazaron Bolivar y Morillo.

Piedra monumental de ilustre brillg
da fe de aguel abrazo en Santa-Ana:
sepulcro alzado a la frereza hispana .
¥ al Decreto de Muerte de Trugillo. k!

Juntos desagraviaron los guerreros, -
al declinar su inddémita bravura, A
con los de Cristo los hidalgos fuems e

Y nos legaron como hevencia pura,
de espanioles de Indias y de iberos.

Limbre de unibn que en las edades dura!

-

* *

En 1826 el librero francés P. Dufart
publicé en Paris un libro con este ti-
tulo: Memoires du Général Morillo, el
cual contiene diversos documentos re-
lativos a las campafias del Pacificador
en América. =

Morillo hizo traducir al francés y
dirigi6 la publicacién de este libro, "is
aunque se empefid por hacer aparecer
lo contrario, segfin consta de una carta
inédita publicada por su bidgrafo,
Diego Banario Arana 'Y, Parece que
fué Wellington quien, en 1914, lo re-
comendd al rey de Espafia para que
viniera a pacificar las colonias insu-
rrectas, probablemente para deshacerse
de un elemento corruptor en el ejér-
cito, que ordenaba el saqueo de las v
aldeas francesas que ocupaba ?®. =

En mala hora enviado a América, al
decir de Menéndez Pelayo?, «llamdn-
dose defensor de la religion catdlica y
de la moral cristiana», segfin el histo-
riador Restrepo¥, su cuchillo salvaje
no pefdond, en los cinco afios y medio '*;-—
de su despotismo en Colombia, las
més altas inteligencias, ni las mds e
excelsas virtudes. Caldas, el sabio e 7’:

inmaculado Caldas, v Camilo Torres, ':;-;-

el maestro y padre de la Revolucién,
fueron las victimas de su tgnoranté ;_"’
ferocidad. £ s

Don Pablo Morillo, conde de Cnrta-r“*"’
gena, nacié en Fuentes Secas el S*tk.‘

(1) Blanco-Azpurfia. T. VII, 516. Gf-.t';l_ﬂ T
bién: A. Rojas. Obras Eduardo Posada. 5o~
letin de Historia y antiguedades, Bogotd, =
septiembre, 1902, y la Biografia d:ﬂ’arf_ 0
por A, Rudrlgutz Villa, Madrid, 1910.
(2) Cartade Wellington a Mo:rillo,
crita en San Juan de Luz, el 23 de diciembre
de 1813. s
(3) Menéndez Pelayo. Anfologia ﬁ POE: 0
tas hispanoamericanos. R
(4) Historia de Colombia. T. 43!..
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Hvar,. en 1820, desalentado
yocos éxitos obtenidos con sus
s de guerra sin cuartel, y per-
",'ﬂ,&.ﬁlﬂe era inevitable el triunfo
';ﬁhtﬁatas colombianos, entregé
do.a Latorre. se retird a Cara-

_ J.,ibertador, cuando éste le re.
‘proc] i las e;ecucmnes de Torres, Cal-
las y demds proceres de Bogotd, «que
-”fhr ‘hecho un bien quitdndole a
,gbagadns revoltusos que le ten-

tﬁnﬁtornada a Colombia si vivie-

A un enorme grupo de chiguillos
‘sas e inocentes que vivian en
indades de la Iglesia del Carmen
en las tardes luminosas o en las

_-serenas, sereunian en la placita
e a la Iglesia, para comenzar sus
lc ’iuegos infantiles.
1po _g_rande era aquel, ya que en

'-;lns hermanitas, pues ellas for-
‘-l:m grupo aparte y rara vez se
ban en los juegos de ellos.

s las tardes, después de hechas
.'-_---dﬂ la escuela y los mandados

de mdrm, los mas atrevldos
e a las altas ramas de los hi-

de estar a la misma altura que
~«santos de piedra® colocados
2 los lados de la Iglesia; los
lefios, timidos tal vez, se sen-
_;’-'aﬂmbra de los arboles y con
ndemente abiertos seguian
entos de los mds grandes.

oches de luna se jugaba el

in’ o el tAmbo» y entonces,

bqnse con el susurro del
‘agitaba las ramas bafiadas
' olaza, iluminada solamente
1, se cubria con las sombras
las de chiquillos.

tes juegos de infancia!,

jgm Bolivar, por T. C. de
..1 . 1853, 2' parte.

s, tres o cuatro chlqulllos sin

51'.-::_ ___.eucahptos de la plaza, en '

escribié a Belivar en 1826: «Usted no
puede figurarse los estragos que la
intriga hace en este pafs, teniendo que
confesar que Morillo le dijo a usted
una verdad en Santa Ana, sobre gue
le habia hecho un_ faver en malar a los
abogados. Pero nosotros tenemos que
acusarnos del pecado de haber dejado
*imperfecta la obra de Morillo, no ha-
biendo hecho otro tanto cou lus que
cayeron por nuestro lado; por el con-
trario, les pusimos la Reptiblica en las
manos y nos la han puesto a la espa-
flola, porque el mejor de ellos no sabe
otra cosan.
Tan misera carta es muy digna del

execrado fautor de la disolucién de

Colombia, la grande, y la valiente ju-

* ventud intelectual de esta Repiuiblica,
fundada en la horca, por el abogado Ca-
milo Torres, no debe olvidarla nunca,
si no quiere bastardear de su raza y
renegar de su sangre.

(Cromos. Bogoté).,

Iinfancia

(Para R, L. A,, cordialmente) 1

de

tienen un encanto especial que trans-
forma en paz todo el dolor de la vida!
~ Los mas grandes de este grupo de
muchachos, los gque habian hecho lar-
gas excursiones y sabian de pozas y de
puentes, eran duefios de grandes ex-
tensiones de terreno y tenian poder
absoluto sobre éstas, de manera que
-ning@in otro muchacho podia entrar
alli sin previo consentimiento del pro-
pietario, y de este modo, uno era duefio
del Virilla y sus alrededores, otro
de «La Bermtidez», éste del Tururo,
aquél de Pirro con su puente y cafeta-
les circunvecinos, y eran verdadera-
mente duefios, amaban sus tierras y
cuantas veces se desvelaron pensando

- .

u
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en sus posesiones; ay! del muchacho
osado que llegara sin permiso a la poza
del Virilla o de Pirro, pues en sabién-
dolo su duefio, se dirigia acompaifiado
de multitud de chiquillos en .defensa
de su propiedad.

Algunos de. ellos eran admirables
gimnastas y construian circaos en los
patios de las casas mds cémodas. Facil
era coustrulr un citco; unas cuantas
caflas de bambfi, algunos sa-os de
maunta extendidos y cajones para aco-
modar al publico. {Las argollas y ba-
rras? [Ellos sabian como dar la sor-
presa! El mas .flexible y atrevido era
el barrista, otro pasaria las argollas,
éste seria el tenor, aquél, el mas gra-
cioso, seria el payaso.

iLa mfsica! iEra muy sencillo! Dos
chiquillos tocaban con varillas de pa-
raguas unas grandes cajas de lata y
otro, metido en un cofre viejo, gol- "
peaba fuertemente imitando el bombo.
Y era de ver el entusiasmo del pfiblico,
compuesto en su mayoria de chiquillas,
que entonces si eran admitidas e invi-
tadas con especialidad. Se cobraba
poco, dos o tres botones de buena ca-
lidad, y se tenia un pfiblico selecto que
sabia aprobar lo buéno y aplaudir loca-
mente lo excelente!

Los sabados por la tarde habia gran-
des cabalgatas, en las que entraban
hasta cuarenta jinetes, con cuchillos
de madera o de hojas de pifinela a la
cintura y montados en caballos hechos
de ramas de sauco o de café, cogidas
en el solar de la casa. Iban a explorar;
el muchacho mas grande iba a la ca-
beza y cra de ver con qué orgullo ma-
nejaban las riendas. Eran jinetes de
verdad y amaban a sus caballos, que
nunca se cansaban de llevarlos tan
lejos! Mds tarde, al anochecer, vol-
vian sudorosos y llenos de polvo, tra-
yendo muchas frutas recogidas en el
camino y los potreros!

iQué delicadeza la vuestra, jinetes,
cabalgando sobre una ilusién!

Amados recuerdos de infancia, re-
cuerdos que dej6 el grupo de chiquillos
que supo pasar en tan sencillos jue-
gos, las mds felices horas de la vida!

Y pienso en nuestros chiquillos,
cudn diferentes son; pequeiios aun,
abandonan sus lindos juegos para bus-
car uaa novia entre las vecinitas de
su edad.

Chiquillos que vivis en la mds deli-
cada edad, no perddis ésta que es

«edad de oro»: jugad, cantad llenos de

inocencia, cabalgad sobre el corcel de
la ilusién; sed como ese grupo, que
por las tardes de oro y las noches se-
renas llenaron con sus cantos y sus
sombras la querida placita del Carmen!

RAQUEL SAENZ
Heredia, agosto 19 de 1922.

: (Envio de la autora)
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LOS JUICIOS DE LOS JOVENES

PERSONALIDAD LITERARIA
DE V. GARCIA CALDERON

Por N. PACHECO
(Edic. del Sr. Garcia Monge=—1922).

EL presente tomito es apreciable:
nos revela al joven Pacheco como
un critico. Pe o no se crea que es una
critica vaga; es critica basada en co-
nocimientos firmes y expuesta con
correcciéon por el que hoy vive en Pa-
ris, «la ciudad predilecta en los siba-
ritismos de sus hechizos y de las locu-
ras y los gestos galantes».

El Ensayo implica un estudio cui-
dadoso; el autor demuestra que conoce
bien la labor relizada por Ventura
Garcia Calder6n, este insigne escritor,
que, segfin Gonzalo Zaldumbide, «es
la personalidad mds eminente, en la
literatura de América, de los hombres
de su edadp.

Dice Pacheco, por ahi, que «la an-
gustia deforma la belleza». En mi con-
cepto, la belleza es invulnerable, y
por ello creo mas posible que la belléza
"haga bello el languido semblante de la
angustia, antes que éste pueda invadir
a aquélla.

Mas aun, creo que la angustia es
belleza, siempre que la miremos desde
el punto de vista de «lo bello». Cuando
todo lo veamos como debe verse,
cuando seamos felices tanto en ins-
tantes de placer como en momentos
de dolor, entonces la angustia sera
inconcebible, no tendremos nocién de
ella, sera una entidad exé6tica hasta
donde alcance la comprensién hu-
mana,

Todo progreso es aproximacién a la
verdad; cuando atravesando por ca-
maras oscuras, apreciemos con nicta-
lopes ojos las cosas tal cual son, pode-

mos afirmar que vemos ya mejor. Lo °

que vemos de dia, ¢no es acaso umn
artificio operado por el sol? Un clavel
rojo visto en pleno dia, lo vemos rojo;
visto a la luz de la luna, ya tiene un
color un poco diferente; a 1a luz de las

-estrellas se nota aun mads diferente y/

visto en una noche de invierno—no-
che osctira—el clavel sera negro. éNo
sera, pues, el negro su verdadero co-
lor? O si estos son efectos de la luz,
entonces lo que de veras vemos €s la
luz y no las cosas. Tendremos duena
vista cuando en lo claro o en lo oscuro
las cosas se nos presenten como son.
Asi, pues, notaremos el placer en la
alegria y en el dolor, como nos es im-
posible experimentar dolor en el pla-
cer. - Por eso, considero la angustia
como incapaz de deformar la belleza;
quiza la angustia no es sino una parte
del vasto y glorioso imperio de «lo
bellon.

En el resto del librito hay difundi.-
dos bastantes conceptos interesantes,
buenos para comentar con regocijo,
con serenidad y atencion.

Por ahora, admiremos al joven Pa-
checo que hoy eleva su nombre con el
presente estudio.

M. T. SALAZAR
Barba, 19—7—1922.

Lea el REPERTORIO y recomiéndelo
a sus amigos.

' UNA VIDA EN EL CINE

POR ALBERTO MASFERRER
Edicidén del Coxvivio. S, José de C. R. 1922

IT 1s too late!
Ahi estd el argumento,

Un pequefio trozo de vida de dos
almas, que se desliza intenso, finico,
para conclmr en la tremenda frnse
«It is too late!»

Esta novelita sorprende porque es
sencilla y contiene, con efusién de
alma, las ideas que bastarian a trans-
formar vidas. Lean las mujeres, las
que aun no han llegado a vinmcularse
fanaticamente con nuestro medio so.
cial, las que por su misién van a regar
el semillero de la futura cruzada so-
cial. Lean las maestras. Para las nifias
y para las mujeres estd hecho este
libro.

Elsa Koller conversa con Julia; y

Elsa deja para siempre iluminada una

alma que habfa vivido sin compren-
der. Mientras nosotros dejamos des-
arrollarse el argumento de la vida, en
devaneos, en risas, en cosas de poca
importancia.

¢Ha pensado cada nifia que lleva en
si un recurso superior a los que el
hombre dispone para su fntima trans-
formacion?

Ideas no nos faltan, porque eso es
lo que este librito trae para nuestras
mujeres. Viva cada una, con su fuerza
de amor, todas las ideas que este libro
contiene, viva con intensidad las ideas
que la transformen y entonces podra
tomar erf sus manos una gran mision,
como la han tomado muchas mujeres
privilegiadas: la de encontrar seres
en los cuales deja una simiente de
comprension.

Michel Andrewsky dice: «Tengo

agamos Pal:rla.

=
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extranjeros.

| Este es el grito de actualidad. Sf, hagamos Patria, pero no sola- ||
mente con versos sonoros y discursos clamorosos.
Hagamos Patria, estimulando y protegiendo la agricultura y las

industrias nacionales. |
La empresa industrial EL. LABERINTO, nelamente costarri-
cense, elabora telas y jabones que vivalizan con los productos similares
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AYUDEMOSLA, ESTIMULEMOSLA

HAGAMOS PATRIA!
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Es demasiado tarde. .
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tﬂuu&ncm de que aquella noche dije

bras sabias y bellas; de esas que

6 florecer una ortiga como si fuera

" una azucena. Mis palabras habfan sur-

~gido de una fuente mds rica y mds
hondn que la de mi cerebron.

~ §¥Y quién habfa operado esto? {El hizo
renacer esa fuerza que lo espiritualiz6?
No. Necesito primero la presencia de
Julia, la delicada mujer que aparece
“en el vuelo fugaz de esta novela.

{Cada mujer no puede ser una Elsa,

una Julia a cuyo contacto las almas
~ se sientan ennoblecidas y generosa-
~ mente espiritualizadas’

Sf pueden serlo. Oigan y lean lo que
se dice y, lo que se escribe, porque en
é8tos libros esta el secreto de su atrac-

_ r:lén.

{Cudntas Julias podremos encontrar
en la peregrinacion de esta vida? Acaso,
como Andrewsky, una sola. Y tal vez

- para concluir también, al final de la
. jornada con esta frase tragica: It is too
L gntel .
- Anotemos de paso:

g Pl

¢({Acaso se puede vivir dignamente
si no se es valeroso? Toda vida elevada
supone valor. En el fondo de toda
palabra o acto mentiroso hay una co-
bardia».

Y por altimo, esta gran verdad:

«No hay peor tirano que el esclavo».

{Hemos pensado en esto? {Hemos
pensado que el esclavo de otros hom-
bres o de sus mismas pasiones es un
tirano? Es demasiado repetido, pero
demasiado cierto. Tal vez ésta sea la
causa de nuestras desgracias de Na-
ci6n: No precisamente los tiranos, sino
lo otro, lo otro! Ya lo dijimos; que
estd siendo demasiado comfin en nues-
tros hombres!

L.ean las nifias, lean las mujeres, el
libro en referencia para que despierten
su conciencia a la misién a que estan
llamadas, que es la de renovar las
fuerzas gastadas v vulgares de nuestra
situacidn social.

VicTor CORDERO
Heredia, julio 1922.

LA VOZ DE LOS LECTORES

San Joség28 de agosto de 1922.

i eﬁor Edltor del

t REPERTORIO AMERICANO,
8™ .don Joaguin Garcia Monge

't;, Presente.
F‘" ,"_ - : - J F

EH ll'uy estimado don Joagquin:

~ A L abrir en su prestigiado REFER-
TORIO la secci#n intitulada Za
- w0z v el efemplo de los préceres usted
- ensaya—y seguramente lo conseguira
~  —transformar la memoria de nuestros
- grandes patricios en motivos de imi-
- taci6n idealista para nuestra juventud
~ ylogra definir claramente el princi-
‘psicopedagbgico que justifica esta
ansformaci6én cuando escribe: «...Sin
os fecundos y perennes ejemplos y
kA mulos de los mayores, la juyentud
ﬁ! un pafs es juventud perd:da para
~ las nobles empresua. del adelanto y
a"-’ﬂ.tl bien pfblico..
N 4p se ha olwdado demasiado
> nosptros que uno de los mas
-~ valiosos instrumentos gue el maestro
see es el iuslinfo de imitacién tan
esarrollado en los nifios en todos sus
llns grados: desde la simple y
iolégica imitacién refleja hasta la
Pleja y afectiva imitacién idealista.
Jncretémonos a esta Gltima y recor-
« con Kirpartrick que «los ideales
__."f’?-"- ados e imitados por el nifio no
- son los suyos propios, sino aquellos
i€ su hempo y de su pueblo.» Pero
' }- emos también #que no basta
t ldenles de imitacién sino que
AR PARALELA-

MENTE MEDIOS Y FUERZAS PARA REA-
LIZAR ESTOS IDEALES EN ACTOS; ften
gamos presente que la incapacidad de
realizacién de ideales adoptados puede
conducir a una doble personalidad
fatal para el caracter y desenvolvi-
miento del individuo.

Es, pues, a los maestros de la Repa-
blica a quienes corresponde colaborar
con usted. Es a ellos a quienes cabe
en suerte fomentar en los nifios moti-
vos de imitacién idealista que Ud,
pone a su alcance y completar la obra
déndoles los medios de realizar vivos
los ideales adoptados,
para ellos ese «puente entre el deseo y
la accién» de que nos habla Claparede
al referirse a la funcién de la educacion.

Bajo este aspecto gran parte de la
verdadera grandeza de un pueblo se
encuentra sometida a las condiciones

siguientes:

12—Poseer hombres superiores gque
puedan servir de motivos de imita-
ci6n idealista. Esos hombres Costa

Rica los tiene.

zﬂ—Haber conocer esos hombres a las

juventudes del pais para que entre
ellos adopten un ideal de imitacion.

Es lo que Ud. hace.
38—Dar a esas mismas juventudes los

EL ANUNCIO w—-

es el finico medio suficientemente
poderoso para cambiar la ruina en

construyendo

éxito. ANUNCIESE EN ESTA REVISTA.
| J

GUIA PROFESIONAL

MEDICOS -
Dr. ESCOLASTICO LARA

MEDICO Y CIRUJANO

de las Facultades de Costa Rica y Nicaragua
Estd radicado en L1m6N, C. R.

Doctor PEDRO HURTADO PENA

MEDICO Y*CIRUJANO

Especial atencién a los Partos. CIi.
nica situada a 25 varas al Este de la
Botica «La Dolorosan».

Horas de consulta: de 10 a 12 m. y
de2 a5 p m.

TEODORO PICADO

MEDICO Y CIRUJANO

Despacha frente a la lecheria de Gon-
zﬁlei\de las 14 a las 17 horas.

Doctor Constantino Herdocia
MEDICO Y CIRUJANO

Enfermedades de los ojos, oidos, nariz y
garganta. Horas de oficina: 10 a 11.30 a. m,
y de 2 a 5, contiguo al Teatro Variedades.

Teléfono nimero 1443

Doctor J. ZELEDON ALVARADO

Médico cirujano Be la Facultad de Ginebra

Enfermedades internas, venéreas y de la
sangre.~Nuevos tratamientos por las vacu-
nas y el 106, Galyl.

Consultas: de 9a 11, yde 1a 4.

Teléfono ntimero 866

ABOGADOS

HORACIO CASTRO
JOSE ALBERTO CASTRO

ABOGADOS Y NOTARIOS
DESPACHAN EN LAS ARCADAS

ALEJANDROALVARADOQ.

RICARDO FOURNIER
TEODORO PICADO .

ABOGACIA v NOTARIADO

= DENTISTAS- *
Doctor EDUARDO MONTEALEGRE

Cirujano Dentista Americano

Despacho: 22 Avenida O. y calle 42 S.

Dr. Francisco Ortiz Odio

CIRUJANO DENTAL AMERICANO

Despacha frente a la casa del doctor
Duran. lado Estede 8a 11 y de 12-30a .

Dr. M. FISCHEL

DENTISTA AMERICANO
TeLEFoNO 683 APARTADO 434
Dep6sito y venta de materiales para dentistas
FRENTE AI, CORREO
COSTA RICA

SAN JOSE

I
i
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medios de realizar en actos los idea-
les adoptados. Eslo que corresponde
hacer a los maestros.

Sirvanme estas lineas para formular
una felicitacion y formular un deseo:
felicitacion para Ud., que al abrir la
seccion que me ocupa, sigue realizando
el ideal que gobierna su propia obra,

Entrega anticipada del tor

v, deseo, en lo que se refiere a la uti-
lizacion que los maestros sepan hacer
de su iniciativa. Quiero ser optimista
y espero que ella serd totalmente efi-
ciente.

Suyo .afectxalmo y seguro servidor,

Dr. T. v. BULOW.

“Los Tres Libros”

Por DANIEL COSIO VILLEGAS

I. MARCO DE ORO

MARCO de oro, de oro viejo y pres-
tigioso, son los cabellos de esta

mujercita, nifia apenas de diez y seis
afios. Su sombrero verde, su falda y
sus medias grises, la hacen adorable.

El viaje tiene ya fin. La vida, no.ya
el viaje, tiene sentido.

Todos los wa;ems piensan lo mmmo
y la miran sin cesar; pero como es
ella: graciosa, adorable, nifia apenas
de diez y seis afios.

El amor es como la-cara de la
mtujer.

11 A -PAZ

ESTRELLA prendida en un arbol
parece esa luz, fnica sefial de vida
humana en medio de la uegrura de la
arboleda.

Ah{ viyiran el padre, la madre los
hijos de una familia. Tal vez ellos
sean los dueiios de la arboleda, a la
mafiana verde, negra en la noche. O
quién sabe si ipobres! no sean mas que
guardianes. De todas maneras han de
vivir en paz.

Con el dia se han de levantar, y la
milpa, las gallinas, los cerdos, han de
ser su finica preocupaciéon. Fuertes,
sin enfermedades, gozando siempre de
la tarde calurosa, de la noche fresca
y estrellada, han de vivir en paz.

Tal vez algfin dia, cuando el padre
o la madre mueran, esa paz se aca-
barda, v el dolor, el llanto, en medio
de la soledad, no los dejard vivir en
paz.

IIT. LA UNICA VERDAD

Er arbol, fresco, grande, muy ver-
de, muy alto. De entre sus ramas, del
grueso de su copa, sale una enreda-
dera de flores moradas gque cae hasta
el suelo casi.

Yo no sé si pensar que el arbol es
un cohete que se desgrana en chispas
moradas: o si las flores son estrellas y
el 4rbol una nube; o si el arbol es una
pledra y las flores una cascada. Todo
magico, todo absurdo.

L.a camelina es morada; el drbol
verde. De entre las ramas verdes del
arbol salen las flores moradas de la
camelina. Esta es la iuica verdad,

II. EL. PUENTE

Es un puente de madera, pequeno,
viejo. Sirve para pasar sobre un riode
agua fresca y de cantar ruidoso. El
puente parece tener historia.

El puente sabe de tristezas.
los bancos que hay a lo largo, muchos
hombres, muchas mujeres, se han
sentado a pensar, mirando al rio, cosas
amargas, tristes,

En su techo, que alumbra el sol y
pudre la lluvia, han resonado algunas
veces las risas o el canto de los ena-
morados. Por eso el puente sabe de
amores.

Sobre .

Alguien, quizas un romdantico, hizo

llevar al puente enredaderas. Cubrie- *

ron entonces las columnas, el baran-

dal, el techo del puente, ramas verdes,

flores rojas y amarillas hojas. Hasta

del carnaval llegd a saber el puente.

Pero las flores se marchitaron. El

puente volvié a aparecer desnudo,

ViR LR e s AL

amarillento, polvoso. El puente de

madera, pequefio, viejo, parece tener
historia.

—

V. LocurAa DE Dios

DespuEs de la lluvia, cortina de
cristal, el cielo se ha abierto. Las
nubes, llenas de negrura y de maldad,
han huido, atropellandose, hasta e&
conderse tras el monte.

El cielo se ha abierto, v la luhq.
pecuefia, redonda,
cosas. En la fuente y en las pledras

ilumina todas las

hay pedacitos de cielo, azul y plata.

En las hojas, en las flores, las gotas

deagua son diamantes. Las estrellas,___—f

son diamantes.

Todo es de diamante, de oro, de
azul, de plata, de cristal: '

La noche parece locura de I)il:)s'.":I

(Envio del autor, México, D. E.)

1

Cartas dantescas

ELICIOSA amiga, después de la

vana imaginaciéon de la Muerte,
experimenta ‘de nuevo el Poeta la
suave imaginacién del Amor, quien le
hace bendecir el dia en el que de su
alma se apodero.

En seguida se acerca a €l la dama
geutll famosa por su belleza, que
ejerce dominio absoluto en el corazon
de Guido Cavalcanti, el primero y el
mejor de los amigos del Divino Poeta.
Es Juana, llamada, también, por su
delicadeza' vy por su dulzura, Prima-
vera, la anunciadora de dichas, la pre-
cursora de la inmensa felicidad que
para el Grande Florentino significa la
presencia de Beatriz, la que no tarda

La contemplacién de ambas hermo-
sas mujeres la describe el Poeta con
intensa fruicién en aquel soneto suyo
que se inicia con_‘os Versos: -

Sentt desperlar, dentro del corazbon, un
esplritu amoroso que alli dormia. _

y que termina con la frase que Amor
pronuucm mostrando a las dos damas;

Amor me dijo, esta es Primaveray aquella
Amor se llama, lanto a mi se parece! |

Aprovecha en seguida el Grande

Gibelino la oportunidad para hacer
algunas declaraciones exactas acerca

de lo que, para €él, es Amor,% cual no

en aparer. existe per se, como sustancla, ya que

(= _ = | _.""-!-"'n'l

ACEITE MARTI * VINOS ESPANOLES
PAPEL LEPANT(  * ELIXIR SAIZ DE CARL@S
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" un accidente en la sustancia. Se
_ ~-r‘ de e :n seguida, razonando de los
"“‘,5 amor en lengua vulgar
aquellos que escribieron cosas del
ientu en versos latinos. En este
0, satufﬂn de profundidad, de-
tre nte el perfegto conoci-
o q see de los diversos
untos que trata: en defensa de sus
-m- poéticos cita a Virgi-
5, 2 Lucamo, a Ovidio, a Horacio,
cual s tér prete del ciego divino
“de Chio s, quientes, aqui y alld, en sus
rra'} es obras mmortales hacen que
sas inanimadas hablen a las ani-
"nﬁ como el hombre conversa
ropia ciencia, asi como los
~ diose: 'J%gan con sus semejantes,
b o ados nubes prontas a descar-
garse tempestuosas sobre los mortales
qulsleran sorprender las conversa-
;:'u_ nes divinas.
E‘ﬂ’amente despiertan las rimas
2l alma privilegiada del Allighieri,
-_'f;;- emplar el recato que es la carac-
teristica de la adorable mujer que
todas las mujeres ha escogido.
;ﬁ rge, con encantadora facilidad,
agquella Joya de las letras italianas que
."".f'

gt

ﬁ fmtd y Lan honesta parece, la dama
,_ mndo .a otros saluda, que toda lengua
ff' , temblando, muda y los ojos a mi-

mse alrveven.

~ Es una nueva, magmﬁca_wmén de
4 _n'i””"’" mada la que el Poeta nos daen
~ este soneto célebre: Ella concede,
~ por os 0109 dulzura al, corazbn, dul-
- zura tanta que aprecmrla no puede
0o g ien la mira; de su rostro se
rende un espir:tu sutil, saturado
'-.l. que va d:mendo al alma:

"_"'; l.l
2 tercetos de este soneto inmortal
Ee admirable belleza y dulzura,
encontrarse no pueden en nin-
ntro ni* en ninguna otra
iteratura: no hay en esa poesia la

le que adolecen, por ejemplo, las
iciciones del enamnrado de la
psa Selvaggia, ni la retérica que,
alld, descubre la falta de pose-
' la vida real en las canciones

i amante de la divina Laura,

-r‘_ ___* .
.

£ e

iexageramﬁn del concepto prin--

La virtud de Beatriz ejerce influen-
cia benéfica en las mujeres que la
rodean: las que con ella van, estdn
obligadas a dar a Dios gracias por
tal merced: su compafiia las hace ir

“vestidas de gentileza, de amor y de fé;

a su lado todas sienten el alma presa
de una humildad profunda, haciendo

~asi, como la luz bienhechora, aparecer

brillantes y placenteras a quienes por
la senda suya y a su vera caminan.

Noble servidumbre la del Amor que
en el pecho de los sfibdites suyos,
sinceros, inspira soOlo virtudes real-
mente humanas que los saturan de
paz, de dulzura.y de beatitud.

Cuan intensa es su accidn sobre las
almas puras que reciben su luz espiri-
tual y la reflejan, generosas, sobre los

seres animados e inanimados que las
rodean transformdndose, cada una de o
ellas, en foco poderoso de gracia como

l
-
lo es Beatriz quien, para el Dante y X
quienes como el Dante la adoran, es @
razon espiritualizada en fé, pasion es- A
piritualizada en gracia. -
Y ante esa gracia que es amor -
sublimado, bajamos, todas las mujeres, ';i
la cabeza, envidiandola en las grandes
enamoradas, fuesen dichosas o infeli- '
ces, adorandola en Maria, la dulce
Reina de los Cielos, nuestra Sefiora.
Con carifio, desde lejos, te saluda . 4:
FIORENZA DELL’ARNO ¢
En una nncherde luna, en Ugbino. # 5 Mo

N ' ( Envio de la auloral.

acidez y dolores de cabeza, debidos a
digestion pesada, tome ‘

DIGESTOI DES

N

Para mal estar, pesadez de estémago,

Pidalas en todas las boticas

YT YT Y Y Ty

J

Quien
habla de la

CERVECERIA TRAUBE

S ——

se refierea una em- :
presa en sugénero, ~ e
singular en C, R, ¥

Su larga experiencia la coloca al nivel de las {ébncas anilogas mds adelanladas

del mundo.

Posee una p]anta completa més de cualro manzanas ocupa, en las que caben PR

todas sus dependencias:

CERVECERIA, REFRESQUERfA, OFICINAS, PLAN-
TA ELECTRICA, TALLER MECANICO, ESTABLO.

Ha invertido una suma enorme en ENVASES, QUE PRESTA ABSOLUTAMENTE

GRATIS A SUS CLIENTES.

CERVEZAS

Estrella, Lager, Selecta, Doble, Pilsener

y Sencilla.
REFRESCOS

Kola, Zarza, LLimonada, Naranjada, Gin-

Prepara también ggua gaseosa de superiores condiciones digestivas.
Tiene como especialidad para fiestas sociales la KOLA DOBLE EFERVESCENTE

y como reconstituyente, la MALTA.

SAN JOSE

S

FABRICA "

ger-Ale, Crema, Granadina, Kola, |
Chan, Fresa, Durazno y Pera. !

SIROPES

Goma, Limé6n, Naranja, Durazno, Menta,
Frambuesa, etc.

COSTA RICA
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RTADO
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"“ N FABRICA DE VELAS “LA POLLAR”
' CESAREO GARCIA, SUCS.

- -

LLAS MEJORES VELAS QUE SE FABRICAN EN“EL PATS

———

ORDENENOS UN PEDIDO Y SE CONVENCERA

N o

TELEFONO

126
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Tabacos turcos y americanos
ligados inimitablemente,
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